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Amacina uygun
kullanim

Ambalaji acildiktan sonra cihaz
kontrol edilmelidir. Bir nakliye
hasari olmasi durumunda, cihaz
baglantisi yapilmamalidir.

Bu cihaz sadece evde ve ev
ortaminda kullaniimak igin
tasarlanmigtir.

Cihazi sadece normal oda
sicakliginda ve deniz seviyesinin
en ¢cok 2000 m Ustlnde bir
rakimda kullanin.

Onemli giivenlik
uyarilari

Kullanma kilavuzunu litfen
dikkatlice okuyun, kilavuza gore
hareket edin ve ileride bagvurmak
tzere kilavuzu muhafaza edin.
Cihazi bagka birine verirken cihaz
ile birlikte bu kilavuzu da teslim
edin.

Bu cihaz 8 yasin altindaki
cocuklar ve fiziksel, algisal veya
mental yeteneklerinde eksiklikler
olan, tecribe veya bilgi eksikligi
bulunan kisiler tarafindan ancak,
g6zetim altinda olmalari veya
cihazin gavenli kullanimi
hakkinda bilgi sahibi olmalari
veya olasi tehlikeleri bilmeleri
durumunda kullanilabilir.

8 yasindan klguk cocuklar
cihazdan ve baglanti hattindan
uzak tutulmalidir ve cihazi
kullanmalarina izin
verilmemelidir. Gocuklarin cihazla
oynamasi yasaktir. 8 yasindan
blyUk ve gbzetim altinda olan
cocuklar haric, temizlik ve
kullanici bakimi ¢aligmalarinin
cocuklar tarafindan
gerceklestiriimesi yasaktir.



/\ Uyan

Elektrik carpma tehlikesi!

= Cihaz sadece kurallara uygun
sekilde monte edilmis olan
topraklamali bir priz Gzerinden
alternatif akiml bir elektrik
sebekesine baglanabilir.
Evinizdeki elektrik tesisatina
ait koruyucu iletken sisteminin
usuliine uygun sekilde
kurulmud oldugundan emin
olun.

= Cihazi sadece tip etiketi
uzerinde belirtilen bilgilere
gobre elektrik gerilimine
baglayin ve calistirin. Bu
cihazin elektrik sebekesi
kablosu zarar gérirse, misteri
hizmetleri tarafindan
degistiriimesi gerekir.

s Cihazi sadece, cihazin elektrik
kablosunda ve cihazin
kendisinde hasar yoksa
kullanin. Ariza durumunda
derhal elektrik fisini ¢ekin veya
elektrigi kesin.

= Tehlikeleri dnlemek amaciyla,
cihazdaki onarimlar sadece
yetkili servisimiz tarafindan
yapiimahdir.

= Cihaz veya elektrik kablosu
kesinlikle suya
sokulmamalidir..

= Cihazin fig baglantisi, sivilara
temas etmemelidir.

= Kilavuzda belirtilen temizlik ile
ilgili 6zel uyarilar dikkate
alinmahdir.

/\ Uyan

Manyetizma tehlikesi!

Cihazda 6rnegin kalp pilleri veya
insulin pompalari gibi elektronik
implantlar etkileyebilen kalici
miknatislar bulunmaktadir.
Elektronik implant bulunan kigiler,
cihaza ve ¢ikarilan su haznesine
en az 10 cm mesafe birakmalidir.

/\ Uyari

Bogulma tehlikesi!

Gocuklarin ambalaj malzemeleri
ile oynamasina izin vermeyiniz.
Kaguk parcalar glvenli bigcimde
muhafaza ediniz, yanhslikla
yutulmalari mimkundur.

/\ Uyarn

Yanma tehlikesi!

= S{t sistemi ¢ok sicaktir.
Kullandiktan sonra sogumasini
bekleyiniz ve sonra
dokununuz.

= Kullanimdan sonra yuzeyler bir
sure daha sicak olabilir.

= Taze hazirlanmis icecekler ¢cok
sicaktir. Gerekirse biraz
sogumaya birakin.

/\ Uyari

Yaralanma tehlikesi!

= Cihazin hatali kullaniimasi
yaralanmalara yol acabilir.

= Elinizi kahve 6gitme dizeninin
icine sokmayiniz.

/\ Uyari

Yangin tehlikesi!

= Cihaz isinir.

= Cihazi kesinlikle bir dolap
icerisinde kullanmayin.



Cevre koruma

Enerji tasarrufu

Kullanmadiginizda cihazi kapatin.
Otomatik kapatma igin zaman arahgini
en kiclk degere ayarlayin.

Kahve ve siit kdpigi ¢cekme islemlerini
mimkin oldugunca kesmeyin. Islemin
erken kesilmesi eneriji tiketiminin daha
ylksek olmasina ve damlama
kasesinin daha hizli dolmasina neden
olur.

Kireg¢ kalintilari olugsmasini 6nlemek
icin cihazi diizenli araliklarla kiregten
temizleyin. Kireg kalintilari eneriji
tiketiminin daha ylksek olmasina
neden olur.

AEEE Yonetmeligine Uyum ve
Atik Uriinin Elden Cikarilmasi

Ambalaj malzemesini ¢evre kurallarina
uygun sekilde imha ediniz.
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Bu Uriin T.C. Gevre ve Sehircilik
Bakanligi tarafindan yayimlanan
“Atik Elektrikli ve Elektronik
Esyalarin Kontroli
Yénetmeligi”’nde belirtilen zararli
ve yasakli maddeleri icermez.
AEEE ybnetmeligine uygundur.
Bu Urtin, geri déntstmli ve tekrar
kullanilabilir nitelikteki ylksek
kaliteli par¢a ve malzemelerden
Uretilmistir. Bu nedenle, Grind,
hizmet émrinin sonunda evsel
veya diger atiklarla birlikte
atmayin. Elektrikli ve elektronik
cihazlarin geri dénlsumu igin bir
toplama noktasina gétirtn. Bu
toplama noktalarini bélgenizdeki
yerel yénetime sorun. Kullaniimig
artnleri geri kazanima vererek
gevrenin ve dogal kaynaklarin
korunmasina yardimci olun.
Urint atmadan énce gocuklarin
guvenligi icin elektrik fisini kesin
ve Kkilit mekanizmasini kirarak
¢alismaz duruma getirin.

Gincel imha yéntemleri konusunda bilgi
edinmek icin lUtfen yetkili saticinizdan bilgi

edinin.



Cihazi taniyiniz

Bu bdlimde teslimat kapsaminda, cihazin
yapisina ve pargalarina iligskin bir genel
bakis elde edeceksiniz. Ayrica farkli
kumanda elemanlarini da 6§reneceksiniz.

Bilgi: Cihaz tipine gore renklerde ve bazi
Ozelliklerde farkliliklar s6z konusu olabilir.

Bu kullanim kilavuzunun kullaniimasi
Kullanim kilavuzunun kapak sayfalarini
disari katlayabilirsiniz. Gésterimler,
kullanma kilavuzu referans alinarak
numaralandiriimistir.

Ornek: — Resim ©

Standart ekipman

—> Resim @

Tam otomatik kahve pisirme
makinesi

Su sertligi seridi

Kullanim kilavuzu

[D1 Sitképartict

Montaj ve parcalar

— ResimHA

Ac / kapat tusu (Stand-by isletimi)

Kumanda alani

Sit kdpurtiic tutamag!

Kahve icin ¢ikis sistemi, yiksekligi
ayarlanabilir

St kopartiici (tutucu, képartiicd,
kapak), ylksekligi ayarlanabilir

[6] Damlama kasesi (kahve tortu

haznesi, damlama izgarasi,
damlama saci, samandira)
Demleme bdlmesi kapagi
Tip plakasi

Demleme Unitesi

Aroma kapag!

Cekirdek kahve haznesi
Ogitme derecesi ayari igin déner
digme

Su haznesi kapag!

Su haznesi

| [— | (=] [—



Kumanda elemanlari

Tus Anlami
Cihazin agilmasi ve kapatiimasi
O Cihaz agllip kapatildiginda otomatik olarak durulama yapar.

Cihaz asagidaki durumlarda durulama yapmaz:

= Acildigi sirada hala sicaksa.

m  Kapatmadan énce kahve alinmadiysa.

Kumanda alaninda igecek segimiigin olan tuslarin LED'leri yandi§inda cihaz kul-
laniimaya hazirdir. Gihazda bir otomatik kapanma islevi bulunmaktadir.

—> "Otomatik kapanmayi ayarlama", Sayfa 16

Espresso Alim Espresso

Caffe Crema Alim Caffe Crema
Cappuccino Cappuccino alimi
Latte Macchiato Latte macchiato alimi
Milk St képirtmek

000 Kahve koyulugu

Kahve koyulugunun ayarlanmasi — "icecek ayarini yapma", Sayfa 14

Calc’nClean Servis programinin baglatiimasi
Servis programinin uygulanmasi gerektiginde yanip séner.— "Calc "nClean
servis programi”, Sayfa 21

Gosterge
Su haznesine su doldurulmasi gerektiginde veya su haznesi takili olmadiginda

& yanar.
Su filtresinin degistirilmesi gerektiginde yanip séner.
] Kaplarin degistiriimesi gerektiginde yanar.

Demleme bélmesi kapagi agik oldugunda yanip séner.

Espresso

yaniyor Isletime hazir, bir segim yapilabilir
titresiyor Alim gerceklestiriliyor

yanip séni-  kumanda bekliyor, 6rn. Calc'nClean'de
yor

Kapali kullanilamaz
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Aksesuar

Asagidaki aksesuar piyasadan ve musteri
hizmetlerinden temin edilebilir:

Aksesuar Siparis numarasi

Piyasa Musteri Hiz-
metleri

TCZ8001N 00311807

Temizleme tablet-
leri

Kireg ¢ézme tablet- TCZ8002N 00576693
leri

TCZ7003
TCZ8004

00575491
00576331

Su filtresi

Bakim seti

Tum Ulkelerdeki MUsteri Hizmetlerimiz ile
ilgili iletisim bilgilerini bu kilavuzun son
sayfasinda bulabilirsiniz.

ilk kullanimdan énce

Bu bdlimde cihazinizi nasil
calistiracaginizi 6greneceksiniz.

Bilgi: Cihazi yalnizca donmayan
alanlarda kullaniniz. Cihaz 0 °C altindaki
sicakliklarda tagsinmigsa veya
depolanmissa, ¢alistirmadan 6nce en az
3 saat beklemelisiniz.

Cihazi kurma ve baglama

1. Mevcut koruyucu folyolari ¢ikartin.

2. Cihazi, makinenin agirhgini
tasiyabilecek suya dayanikl diiz bir
zemine yerlestirin.

3. Cihazin fisini, ydnetmeliklere uygun
sekilde monte edilmis toprakli bir
elektrik prizine takin.

Bilgi: Taktiktan sonra biraz (yakl. 5
saniye) bekleyin.

Cihazi calistirma

Sit kopurticiyl takma
— ResimH

1. S0t kdpurtlct parcalarini torbadan
cikartin.

2. Sut képurticuyt birlestirin.

3. Sut képurtictyt cihazin énline takin.

Cekirdek kahve haznesini doldurma
Bu cihaz ile, kahve cekirdekleri kullanarak
kahveli icecekler hazirlayabilirsiniz.

1. Gekirdek kahve haznesinin
kapagini agin.

2. Kahve ¢ekirdeklerini doldurun.

3. Kapagi tekrar kapatin.

11



Bilgiler

m  Donmus, karamelize veya diger sekerli
katkilarla islenen kahve cekirdekleri
demleme Onitesini tikar. Yalnizca temiz
Espresso veya tam otomatik kahve
¢ekirdegi karistiricilarini kullaniniz.

m Kahve ¢ekirdekleri her demleme islemi
icin taze 6gataldr.

m Kahve gekirdeklerinin kalitesini
koruyabilmek icin ¢cekirdekleri serin bir
yerde ve agzi kapali olarak muhafaza
edin.

m Kahve gekirdeklerini, ¢cekirdek kahve
haznesinde aromalarini kaybetmeden
birkag giin tutabilirsiniz.

Su haznesini doldurma

Onemli: Su haznesini her giin taze ve
karbonik asit icermeyen soduk su ile
doldurun. Cihazi ¢alistirmadan énce, su
haznesinin dolu olup olmadigini kontrol
edin.

1. Su haznesinin kapagini ¢ikartin.

2. Su haznesini tutamagindan disari
dogru kaldirin ve durulayin.

3. Su haznesine "max" isaretine kadar su
doldurun.

4. Su haznesini tekrar diiz bir sekilde

tutucuya yerlestirin ve su haznesinin
kapagini takin.

12

Genel uyarilar

Tam otomatik kahve pisirme makinesi
fabrika ¢ikisi itibariyle en iyi hizmet igin
standart ayarlarla programhidir.

m Cihaz, secilen siire sonunda otomatik
olarak kapanir.

m Bir tusa dokunuldugunda bir ses
duyulur; bu ses
kapatilabilir.— "Ayarlar", Sayfa 16

m Cihaz ilk kez kullaniliyorsa, servis
programi yUrutildiyse veya cihaz uzun
sure kullaniimadiysa, ilk fincandaki
icecek henliz tam aromaya sahip
olmaz ve icilmemelidir.

m Cihaz kullaniimaya baglandiktan sonra,
ince gbzenekli ve saglam bir "krema"
tadi kalici olarak ancak birkag
fincandan sonra elde edilebilir.

m  Uzun sdre kullanim durumunda,
havalandirma yariklarinda su
damlaciklari olusmasi normaldir.

m Buharin ¢ikmasi, teknik bir durumdur
ve hata degildir.

Yeni cihazinizi kullanmadan énce su
sertligini kontrol edip
ayarlamalisiniz.— "Ayarlar", Sayfa 16



Cihazin kullaniimasi

Bu bélimde kahveli ve sitli iceceklerin
naslil hazirlanacagi ile ilgili bilgiler verilir.
Ayarlar, su filtresi ve 6gutme derecesinin
ayarlanmasi ile donmaya karsi koruma ile
ilgili bilgiler sunulur.

Bilgi: Taze hazirlanmis icecekler ¢cok
sicak olabilir.

Taze cekilmis kahve
cekirdeklerinden kahve
hazirlama

Espresso ve Caffe Crema arasindan
segim yapabilirsiniz. — "S(tll icecekler
hazirlama", Sayfa 13

Cihaz agildi. Su haznesi ve ¢ekirdek

kahve haznesi dolduruldu.

1. Cikis sisteminin altina bir fincan
yerlestirin.

2. D@ Uzerine tekrar tekrar dokunarak

istediginiz kahve koyulugunu ayarlayin.

3. Espresso veya Caffe Crema tusuna
dokunun.

Kahve demlenir ve ardindan fincana

akitilir.

Bilgi: icecek alma islemini zamanindan
6nce durdurmak icin tekrar Espresso
veya Caffe Crema Uzerine dokunun.

Sutli icecekler hazirlama

Bu cihazda bir sut kdptirtlici mevcuttur.
Kahveli icecekleri slt ile hazirlayabilir veya
st kdpurtebilirsiniz.

Yararh bilgi: Sit yerine bitkisel icecekler
de kullanabilirsiniz, 6rn. soyadan.

Bilgiler

m S0t képlugunin kalitesi, kullanilan st
veya bitkisel icecek turiine baghdir.

m  Kurumus st artiklarini ¢ikartmak ¢cok
zordur, bu nedenle mutlaka
temizlenmelidir.— "Gunlik bakim ve

temizlik", Sayfa 18

A Uyan

Yanma tehlikesi!

Sit kdpUlrtlich cok sicak olmaktadir.
Sadece tutamaktan tutun. Kullandiktan
sonra sistemin sogumasini bekleyin ve
sonra dokunun.

Sutlia kahveler

Cappuccino ve Latte Macchiatto
arasindan sec¢im yapabilirsiniz. Bunun igin
I0tfen kahve ¢ikisinin ve st képartliciniin
konumuna dikkat edin.

Cappuccino
e
L_.J
E Latte Macchiato
—da

Cihaz aglildi. Su haznesi ve gekirdek

kahve haznesi dolduruldu.

Sit kdplrtlici monte edildi.

1. BulyUk bir fincana veya bliyik bir
bardaga Cappuccino igin yakl. 100 ml
sit ve Latte Macchiatto icin yakl.

150 ml sit doldurun.

2. Fincani veya bardagi ¢ikis sisteminin
altina yerlestirin.

3. Kahve cikisini ve sut képurttciya
tamamen asagiya itin.

4. Q@@ uzerine tekrar tekrar dokunarak
istediginiz kahve koyulugunu ayarlayin.

5. Cappuccino veya Latte Macchiato
tusuna dokunun.

Oncelikle fincanda veya bardakta siit

képurtilir. Ardindan kahve demlenir ve

fincana veya bardaga akitilir.

Bilgi: Igcecek alma iglemini glincel adimini
zamanindan 6nce durdurmak icin tekrar
Cappuccino veya Latte Macchiato
Gzerine dokunun.

13



Siit koplirtmek

Cihaz agildi. Su haznesi dolduruldu.
Sit kdpurtlici monte edildi.
1. Buyuk bir fincana veya buyuk bir
bardaga yakl. 100 ml stt doldurun.
2. Fincani veya bardagi ¢ikis sisteminin
altina yerlestirin.
3. Kahve cikisini ve sit kdpurtticlyl
tamamen asagiya itin.
4. Milk tusuna dokunun.
Sat képartaldr.
Bilgi: Islemi zamanindan énce
durdurmak igin tekrar Milk Gzerine
dokunun.

icecek ayarlarini yapma
Kahve koyulugu

Bir icecek almadan énce kahve
koyulugunu ayarlayabilirsiniz:
Bunun igin @@ @ tusuna dokunarak
istediginiz koyulugu segin.

D00 mild (agik)
P90 normal (normal)
29 strong (koyu)

Bilgi: Ayarlanan kahve koyulugu, kahveli
tim igecekler icin etkindir.

Dolum miktari

iceceklerinizin dolum miktarini
degistirebilirsiniz.

Espresso veya Caffe Crema tusunu
3 saniye basili tutun.

Alim gerceklesir ve segilen tus yanip
séner.

Fincanda istenen dolum miktarina
ulasildiginda, durdurmak icin segilen tusa
dokunun. Yeni ayarlanan dolum miktari
ancak bir sonraki icecek aliminda etkili
olur.

Bilgi: . Dolum miktari Espresso (25 -

60 ml) veya Caffe Crema (80 - 200 ml) igin
ayarlanabilir.Her zaman bir minimum
miktar demlenir, Espresso yakl. 25 ml ve
Caffe Crema yakl. 80 ml.
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Koéplrtme siiresi

iceceklerinizin kdpiirtme siiresini
degistirebilirsiniz.

Cappuccino, Latte Macchiato veya Milk
tusunu 3 saniye basili tutun.

St képurtlir ve secilen tus yanip sdner.

istenen kdpiirtme siiresine ulagildiginda,
durdurmak igin secilen tusa dokunun.

Bilgi: Kdpurtme siiresi ayari, kahve
miktarini etkilemez.

Ogiitme inceligini ayarlama

Bu cihazda ayarlanabilir bir 6guttict
mevcuttur. Bu 6guttct ile kahvenin
6gutme derecesi, kisinin damak zevkine
gobre degistirilebilir.

A Uyan

Yaralanma tehlikesi!
Elinizi kahve égltme dizeninin igine
sokmayiniz.

Dikkat! .
Cihaz zarar gorebilir! Ogutme derecesini
sadece 6gutucu calisirken ayarlayin!

Ogutiici calisirken, déner digme ile
6gutme derecesini ayarlayin.

m Daha ince 6glitme derecesi: Saat
dénis yénlnun tersine gevirin.
(Resim a)

m Daha iri 6gutme derecesi: Saat doniis
yonunde gevirin. (Resim b)

N/ b N

Bilgiler

m  Yeni ayar, ancak ikinci fincan
kahveden sonra fark edilir.

= Koyu kavrulmus kahve gekirdeklerinde
daha ince, agik renkli kahve
cekirdeklerinde daha iri bir ayari segin.



Su filtresi
—> Resim

Su filtresi daha az kireg birikmesini saglar
ve sudaki kirlenmeyi azaltir. Ayrica cihazin
¢ok sik kirecten arindiriimasina gerek
yoktur. Su filtreleri piyasadan veya mdisteri
hizmetleri Gizerinden temin edilebilir.

Bir su filtresi yerlestiriimisse, cihaz, su
filtresinin ne zaman degistiriimesi
gerektigini gOsterir. =) semboll yanip
séner.

Su filtresini takma veya degistirme

Yeni bir su filtresi kullanilmadan énce
durulanmalidir.

Cihaz agildi. Su haznesi dolduruldu.

1. Q@@ ve Calc’nClean tuglarini ayni
anda en az 3 saniye basil tutun.

2. Espresso tusuna dokunun, "Water
hardness" (Su sertligi) menlsi
etkinlegtirilir.

3. @@ tusuna dokunun ve agagidaki
gibi ayarlayin:

200 Su filtresi ile

4. Su filtresini (agiklik yukari bakacak
sekilde) suyla doldurulmus bir hazneye
daldirin ve hava kabarcigi ¢ikmayana
dek bekleyin.

—> Resim

5. Ardindan su filtresini bos su haznesinin
icine sikica bastirin.

6. Su haznesine "max" isaretine kadar su
doldurun.

7. Cikisin altina hacmi en az 1,0 | olan bir
hazne koyun.

8. Ayari kaydetmek ve durulama iglemini
etkinlestirmek icin Espresso tusuna
dokunun.

9. Su deposunu yerlestirin.

10. Durulama iglemini baslatmak igin
Espresso tusuna dokunun. Su filtrenin
icinden akar.

11. Menliden ¢ikmak igin Calc’nClean
tusuna dokunun.

12. Ardindan hazneyi bosaltin. Cihaz
yeniden ¢alismaya hazirdir.

Su filtresini cikartma

Su filtresi ¢ikarilirsa ve yeni bir su filtresi
takilmazsa, lutfen ilgili su sertligi ayarini
yapin. — "Su sertlik derecesinin ayari",
Sayfa 16

Donmaya karsi koruma

Transport ve depolama esnasinda donma
etkisiyle hasar olugmasini énlemek icin,
cihazin énceden tamamen bosaltiimasi
gerekir.

Bilgi: Cihaz kullaniimaya hazir durumda
ve su haznesi doldurulmus olmaldir.

1. S0t képartich ¢ikisinin altina buyuk bir
kap koyun ve sit képUrtlclyl asaglya
itin.

2. Milk tusunu en az 5 saniye basili tutun.
Tusun LED'i yanip séner, cihaz simdi
Isinir.

3. Sut képurtictuden buhar ¢iktiginda, su
haznesini ¢ikartin.

4. Cihazdan ¢ikan buharlarin sona
ermesini bekleyin. &y semboli ve tim
LED'ler yanip sénene dek bekleyin.

5. O tusuyla cihazi kapatin.

6. Su haznesini ve damlama kasesini
bosaltin ve cihazi iyice temizleyin.

Cihaz simdi nakledebilir veya

depolanabilir.

Bilgi: Demleme Unitesi simdi emniyete
alinmistir ve ¢ikartilamaz.
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Ayarlar

Bu cihaz farkl fabrika ayarlarina sahiptir.
Ayarlari tercihinize gére uyarlama
olanaginiz var.

Bilgi: 90 saniye iginde hicbir tusa
basiimazsa cihaz, herhangi bir kayit
yapilmadan cihaz seg¢imine geger. Daha
Once kaydedilmis olan ayar kayith kalir.

Yapabileceginiz ayarlar sunlardir:

Otomatik kapanma

Cihaz, son tus kullanimindan sonra belirli
bir slire sonunda otomatik olarak kapanir.
Bu sire ayarlanabilir; 15 dakika ile 4 saat
arasinda ayar yapmak mumkuindar.

1. Q@O ve Calc’nClean tuglarini ayni
anda en az 3 saniye basil tutun.

2. Caffe Crema tusuna dokunun,
"Otomatik kapanma" mendasi
etkinlesgtirilir.

3. @@ tusuna dokunun ve istediginiz
sureyi ayarlayin.

Asagidaki ayarlar mimkindur:

oo  15dakika

ooo 90 dakika (fabrika ayari)
ooo 1Saat

200  2saat

200  4saat

4. Ayari kaydetmek icin Caffe Crema
tusuna dokunun.

5. Meniden ¢ikmak igin Calc’nClean
tusuna dokunun.
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Sinyal sesini agcma/kapatma

Bir tusa basildiginda bir sinyal sesi
duyulur.

Bu sinyal sesi agilabilir veya kapatilabilir.

1. Q@O ve Calc’nClean tuglarini ayni
anda en az 3 saniye basili tutun.

2. Cappuccino tusuna dokunun, "Sinyal
sesi" menusu etkinlestirilir.

3. @@ tusuna dokunun ve sinyal sesini
acin veya kapatin.

200  Ack (fabrika ayari)

000

Kapall

4. Ayar kaydetmek icin Cappuccino
tusuna dokunun.

5. Meniden ¢ikmak igin Calc’nClean
tusuna dokunun.

Su sertlik derecesinin ayari

Cihazin, kire¢ temizliginin ne zaman
yapilmasi gerektigini zamaninda
bildirebilmesi igin su sertliginin dogru
ayarlanmasi énemlidir. Su sertligi icin
Kademe 4 6n ayari yapilmigtir.

Su sertligi, yerel sular idaresinden
6grenilebilir veya cihaz ile birlikte
go6nderilen test seridini kullanilarak
belirlenebilir.

1. Cihaz ile birlikte gdénderilen test seridini
kisa sureyle taze sebeke suyuna
batirin, suyu ¢cekmesini saglayin ve bir
dakika sonra sonucu okuyun.

2. @@@ ve Calc’nClean tuglarini ayni
anda en az 3 saniye basil tutun.

3. Espresso tusuna dokunun, Su sertligi
menusi etkinlegtirilir.



4. Q@@ tusuna dokunun ve su sertligini
ayarlayin.
Asagidaki ayarlar mimkiindur:

2oo Susertligi1

ooo  Susertligi 2

ooo  Susertligi3

200  Susertligi 4

200  Sufiltresi (takiliysa)

o2&  Suyumusatma sistemi (mev-

cutsa)

5. Ayari kaydetmek icin Espresso tusuna
dokunun.

6. Menlde

n ¢ikmak icin Cale’nClean

tusuna dokunun.

Tabloda, farkli su sertligi derecelerine
yénelik kademe ayarlari gésterilmistir:

Kade- Su sertlik derecesi

[]
Alman (°dH) Fransiz (°fH)

1 1-7 1-13

2 8-14 14-25

3 15-21 26-38

4 22-30 39-54

Su sertligini de daha sonra istediginiz

zaman degi

stirebilirsiniz.

Bilgi: Bir su filtresi kullanilacagi zaman
(bkz. "Aksesuarlar" bolimu) asagidaki
yéntemi izleyin. — "Su filtresi", Sayfa 15

Factory Reset (Fabrika
ayarlarina sifirlama)

Fabrika ayarlarina sifirlama yapilr, sizin
yaptiginiz ayarlar silinir.

1. Q@O ve Calc’nClean tuglarini ayni
anda en az 3 saniye basili tutun.

2. Latte Macchiato tusuna dokunun.
Fabrika ayarlari tekrar etkindir.

3. Meniden ¢ikmak igin Calc’nClean
tusuna dokunun.

17



Gunluk bakim ve
temizlik

Ozenli bakim ve temizlik yapiimasi
durumunda cihaziniz uzun sire ¢alismaya
devam eder. Bu bélimde cihazinizda nasil
dogru bakim ve temizlik yapacaginizi
O6greneceksiniz.

A Uyan

Elektrik carpma tehlikesi!

Temizlik yapmadan énce elektrik figini
¢ekin. Cihazi kesinlikle suya sokmayin.
Buharli temizleme aleti kullanmayin.

Temizlik malzemeleri

Farkli yuzeylerin yanlis temizlik maddesi
kullanimindan dolayi hasar gérmesini
6nlemek icin asagidaki bilgileri dikkate
alin.

Bunun igin

m asindirici temizlik malzemeleri,

m alkol veya ispirto iceren temizleme
maddeleri,

m sert ovma slingerleri ve bulasik telleri
kullanmayin.

Bilgiler

= Yenitemizleme bezleri tuzla kapl
olabilir. Tuzlar paslanmaz celikte pas
tabakasi olusmasina neden olabilir.
Temizleme bezlerini kullanmadan énce
iyice yikayiniz.

m  Kireg, kahve, siit, temizleme ve kireg
¢6zme ¢ozeltisi artiklarini daima derhal
temizleyin. Bu tur kalintilarin altinda
korozyon olusgabilir.
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Dikkat!
Cihazin tim pargalari bulasik makinesinde
ylkanamaz.

—>ResimB3-H

Bulasik makinesi i¢cin uygun olmayanlar:

ﬁ Su haznesi
: Su haznesi kapag!
Aroma kapag!
Demleme dnitesi
Damlama kasesi

Bulasik makinesi icin uygun olanlar:
3 / Damlama saci

azm.
60°C

Damlama izgarasi
Kahve tortu haznesi

Samandira
Sit képartici
St kdprtlici kapagi

Cihazin temizlenmesi

—

Govdeyi yumusak ve nemli bir bezle
silin.

Kumanda alanini mikro lifli bir bezle
temizleyin.

Kahve cikisini gerekirse her icecek

alimindan sonra silin.

N

(ol

Bilgiler

m Cihaz sojuk durumda galistirilirsa
veya kahve alindiktan sonra
kapatilirsa, otomatik olarak durulama
yapar. Boylece sistem kendi kendini
temizler.

m Cihaz uzunca bir sure
kullaniimayacaksa (6rn. tatiliniz
nedeniyle), kahve c¢ikisi, stt képlrticu,
kaplar ve demleme Unitesi dahil olmak
Uzere cihazin tamamini iyice
temizleyin.



Damlama kasesini ve kahve
tortu haznesini temizleme

— Resim B

Bilgi: Tortu olugsmasini énlemek igin
damlama kasesini ve kahve tortu
haznesini her giin bosaltin ve
temizleyin.Cihazi sik sik kullaniyorsaniz,
arada sirada, samandira agik bir sekilde
g6ruldigunde veya ilgili sembol
yandiginda bosaltin.

1. Kapagi agin.

2. Damlama kasesini, kahve tortu haznesi

ile birlikte 6ne dogru disari ¢ekin.

3. Damlama sacini damlama izgarasi ile

birlikte ¢ikartin.

4. Damlama kasesini ve kahve tortu
haznesini bosaltin ve temizleyin.

5. Cihazin i¢ kismini (damlama kasesi
alani) silin.

Sit sistemini temizleme
St sistemi, her kullanimdan sonra

temizlenerek kalintilar bertaraf edilmelidir.

A Uyan

Yanma tehlikesi!

Sit kdpurtlich ¢ok sicak olmaktadir.
Sadece tutamaktan tutun. Kullandiktan
sonra sistemin sogumasini bekleyin ve
sonra dokunun.

1. Bir bardagin yarisina kadar su
doldurun ve bardag ¢ikis sisteminin
altina koyun.

N

3. Milk tusuna dokunun, st sistemi
temizlenir.

4. Sut képurtiictyt yukari itin ve
sogumasini bekleyin.

5. Sut képurtiiclyl pargalarina ayirin ve
iyice temizleyin.
— Resim

6. Parcalari kurutun, birlestirin ve tekrar
cihaza takin.

St kdpartuctyd tamamen asagiya itin.

Bilgiler

Islemi zamanindan énce durdurmak
icin tekrar Milk Gzerine dokunun.
St sisteminin tm pargalari, bulasik
makinesinde temizlenmelidir. Sit
sistemindeki kaplama artiklarini
durulama isleminden sonra iyice
temizleyin.

Demleme tnitesinin
temizlenmesi

— Resim B, — Resim H

Otomatik durulama programina ek olarak,
demleme Unitesi diizenli olarak ¢ikartiimal
ve temizlenmelidir.

Dikkat!

Demleme (initesini deterjan veya sirke ya
da asit iceren maddeler kullanmadan
temizleyin ve bulagik makinesine
koymayin.

Demleme (initesini ¢ikartma:

1.

pODN

Cihazi kapatin.

Demleme bdimesi kapagini agin.
Kahve tortu haznesini ¢ikartin.

Kirmizi kolu yukari bastirin, demleme
Unitesini tutamaktan tutun ve dikkatlice
One dogru disari ¢ekin.

Demleme Unitesini 1lik musluk suyunun
altinda iyice temizleyin.

Cihazin i¢ bélimani nemli bir bezle
iyice temizleyin ve olasi kahve
artiklarini ortadan kaldirin.

Demleme Unitesini ve cihazin i¢
kismini kurumaya birakin.

Demleme Unitesini yerlestirme:

1.
2.

Demleme unitesini tutamaktan tutun.
Kirmizi yolu yukari bastirin, demleme
Unitesini kolun altina yerlestirin ve
sonuna kadar arkaya dogru itin. Kol
yerine oturmalidir.

Kahve tortu haznesini tekrar yerlestirin
ve kapag! kapatin.

Onemli: Demleme (initesi veya damlama
kasesi takilmazsa veya yanlis takilirsa,
kapak kapatilamaz.
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Servis programi

Su sertligine ve cihazin kullanimina bagli
olarak belirli zaman araliklarinda
Calc’nClean tusu yanar.

Cihaz en kisa zamanda programla
temizlenmeli ve kiregten arindiriimalidir.

Bilgiler

m  Onemli: Cihaz, zamaninda
temizlenmezse ve kirecten
arindiriimazsa hasar gorebilir.

m Dikkat! Her servis programinda,
Calc’nClean kire¢ ¢c6zme ve temizleme
maddesini talimatlara uygun sekilde
kullanin ve (ilgili) glivenlik uyarilarin
dikkate alin.

= Sivilari igmeyin.

m  Kireg ¢bézme igin asla limon asidi, sirke
veya sirke esasli maddeler
kullanmayin.

m  Kireg ¢6zme ve temizleme icin sadece
uygun tabletleri kullanin.Tabletler, bu
cihaz igin 6zel olarak gelistirilmistir ve
musteri hizmetleri araciligiyla yeniden
siparis verilebilir. — "Aksesuar",
Sayfa 11

m  Demleme Unitesine kesinlikle kireg
¢6zme tabletleri veya bagska maddeler
doldurmayin.

m  Servis programini kesinlikle
durdurmayin.

m  Servis programi baglatiimadan énce
demleme Unitesini ¢ikartin, talimatlara
gore temizleyin ve yeniden yerlestirin.
Sit kdpurtiiclyl temizleyin.

m Bir servis programi sona erdikten
sonra, kire¢ ¢6zlcu ¢ozeltinin
kalintilarini derhal temizlemek igin
cihazi yumusak ve nemli bir bezle silin.
Bu tur kalintilarin altinda korozyon
olusabilir.

= Yeni bulasik bezleri tuzla kapli olabilir.
Tuzlar, paslanmaz ¢elikte ugucu pas
olusmasina neden olabilir. Bu nedenle

bezleri kullanmadan énce iyice yikayin.
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Su filtresi kullanildiginda, servis
programinin yUrutilmesi icin gereken
zaman araliklari uzar.

Servis programi érnegdin elektrik
kesintisi nedeniyle yarida kaldiysa &
ve Calc’nClean yanar.

Bu durumda asagidaki yontemi izleyin:

1.
2.

3.

4,

Su haznesini durulayin.

Karbonik asit icermeyen taze suyu
"max" isaretine kadar doldurun.
Calc’nClean tusuna dokunun.
Program baslatilir ve cihaz
durulanir.Sure: Yak. 2 dakika.
Damlama kasesini bosaltin, temizleyin,
yeniden yerlestirin ve kapagi kapatin.

Program sona ermistir. Cihaz yeniden
calismaya hazirdir.



Calc’nClean programini

baslatma
Sire: Yakl. 40 dakika

1. Calc’nClean tusunu yakl. 5 saniye
basili tutun.

& sembolii yaniyor.

2. Kapagi agin, damlama kasesini kahve
tortu haznesini ¢ikartin ve bosaltin.

3. Demleme Unitesini ¢ikartin ve
temizleyin.

4. Demleme Unitesine bir Bosch
temizleme tableti atin ve demleme
Unitesini tekrar yerlestirin.

Damlama kasesini ve kahve tortu

haznesini tekrar yerlestirin ve kapagi

kapatin.

semboll yaniyor.

Su filtresini ¢ikartin (varsa).

Bos su haznesine 0,5 | isaretine kadar

1hk su oldurun ve icerisinde bir Bosch

kireg.¢cbzlicu tablet eritin.

Su haznesini tekrar yerlestirin ve ¢ikis

sisteminin altinda biyudk bir kap

(yakl. 1 litre) koyun.

9. Calc’nClean yanip soner,
Calc’nClean Uzerine dokunun.

Program baglar ve cihazi temizler ve

kiregten arindirir. Calc’nClean titresir.

Sure yakl. 20 dakika.

& sembold yaniyor.

10. Kabi bosaltin, kapagi agin, damlama

kasesini bosaltin ve tekrar yerlestirin.

Nog, o

©

11. Kapagi kapatin ve kabi ¢ikis sisteminin
altina koyun.

& semboli yaniyor.

12. Su haznesini temizleyin ve su filtresini
tekrar takin (cikartiimigsa).

—> Resim

13."Maks" isaretine kadar karbonik asit
icermeyen taze su doldurun, kabi
tekrar cikis sisteminin altina koyun.

14. Calc’nClean yanip soner,
Calc’nClean Uzerine dokunun.

Program baglar ve cihazi temizler ve

durular. Calc’nClean titresir.

& semboll yaniyor.

15. Damlama kasesini ve kahve tortu
haznesini bosaltin, temizleyin ve tekrar
yerlestirin.

Program sona ermistir: Cihaz yeniden

calismaya hazirdir.
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Ariza halinde ne

yapmal?

Bir ariza ortaya ¢ikarsa, bu genellikle
6nemli olmayan bir durumdur. Bu nedenle
misteri hizmetlerini aramadan énce
tablonun yardimiyla arizayi kendiniz

gidermeye caligin.

Latfen kilavuzun girig bélimiindeki
emniyet uyarilarini dikkatlice okuyun.

Hasar tablosu
Sorun

Cihaz artik tepki vermiyor.

Nedeni
Cihazda ariza mevcuttur.

Coziim
Elektrik fisini cekin, 5 saniye bekle-
yin, elektrik fisini takin.

Kahvenin veya st kdpgu-
nln kalitesi fazla tutarsiz.

Cihaz kireclenmis durumda.

Cihazi talimatlara gére kiregten
temizleyin.

isteginize gore ayarladiginiz - Ogiitme derecesi ok ince.

dolum miktari saglanamiyor,
kahve sadece damla damla
cikiyor veya kahve akmiyor

Ogiitme derecesini daha iri olacak
sekilde ayarlayin.

Cihaz ¢ok kireclenmis
durumda.

Cihazi talimatlara gére kiregten
temizleyin.

Su filtresinde hava mevcut.

Su filtresini, hava kabarcidi ¢ikma-
yana kadar suya daldirin, filtreyi tek-
rar takin.

St képUgundn kalitesi degi-

siyor.

Sit képugianin kalitesi, kulla-
nilan sitin veya bitkisel ice-
cegin tirine baglidir.

Uygun sit veya bitkisel icecek
segimi ile sonucu optimize edin.

Kahve akmiyor, sadece su
akiyor.

Bos cekirdek kahve haznesi
cihaz tarafindan algilanmi-
yor.

Kahve ¢ekirdeklerini doldurma
Bilgi: Cihaz sonraki icecek ¢ikisla-
rinda kendini kahve cekirdeklerine
gbre ayarlar.

Demleme (initesindeki kahve
kanali tikanmis.

Demleme dnitesini temizleyin.
—> "Demleme (nitesinin

temizlenmesi", Sayfa 19

Cekirdekler 8gutictiye ds-
muyor (¢cekirdekler fazla

yagh).

Gekirdek haznesine hafifce
vurun.Gerekirse kahve tiriind
delgistirin. Gekirdek kahve haznesi
bogken hazneyi kuru bir bez ile silin.

Kahvenin "kremasi" yok.

Uygun olmayan bir kahve
tard.

Robusta ¢ekirdedi orani daha ylik-
sek olan bir kahve tlri kullanin.

Cekirdekler taze kavrulma-
mis.

Taze kahve g¢ekirdekleri kullanin.

Ogiitme derecesi kahve
cekirdeklerine uymuyor.

Ogiitme derecesini daha ince olacak
sekilde ayarlayin.
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Kahve ¢ok "eksi".

Ogiitme derecesi ok iri ayar-

lanmis.

Ogiitme derecesini daha ince olacak
sekilde ayarlayin.

Uygun olmayan bir kahve
tarad.

Daha koyu kavrulmus kahve cekir-
dekleri kullanin.

Kahve ¢ok "acI".

Ogiitme derecesi ¢ok ince
ayarlanmis.

Ogliitme derecesini daha iri olacak
sekilde ayarlayin.

Uygun olmayan bir kahve
tara.

Kahve tirind degistirin.

Kahve "yanik" bir tat veriyor.

Ogiitme derecesi ¢ok ince
ayarlanmis

Ogliitme derecesini daha iri olacak
sekilde ayarlayin.

Uygun olmayan bir kahve
tara.

Kahve tirind degistirin.

Sat/sutl icecekler cok sicak.

St kopigu cok biyik goze-

nekli, yiksek emme sesi ¢iki-

yor.

Bardakta veya fincanda gok
az sit var.

Daha fazla sit kullanin veya
kdpirtme sdresini uyarlayin.

Sat/sutlli icecekler cok
soguk.

Bardakta veya fincanda ¢ok
fazla sit var.

Daha az st kullanin veya koptirtme
stresini uyarlayin.

Sit/sit képigt akmiyor.

St kdptrtica kirli.
Sit képartic, sitln igine
dalmiyor.

St kopUrticlyd bulagik makine-
sinde temizleyin. — "S{t sistemini
temizleme", Sayfa 19

Daha fazla st kullanin, stt kdpirtd-

clniin satin igine daldigini kontrol
edin. Gikis sistemini tamamen asa-
diya itin.

Su filtresi su haznesinde
sabit durmuyor.

Su filtresi dogru takilmamis.

Su filtresini, hava kabarcidi ¢ikma-

yana kadar suya daldirin, filtreyi tek-

rar takin.
Su filtresini diiz ve siki bir sekilde
depo baglantisina bastirin.

Birden fazla tus yanip soni-
yor, ylksek sesli bir "ses"
duyuluyor.

Su haznesi yok veya yanlis
yerlestiriimis.

Su haznesini dogru yerlestirin.

Damlama kasesi ¢ikartildi-
ginda cihazin i¢ tabaninda
damlama suyu var.

Damlama kasesi erken ¢ikar-

tildi

Damlama kasesini, en son icecek
alma isleminden birkag saniye sonra
cikartin.

Demleme (nitesi ¢ikartilami-
yor.

Demleme (nitesi, ¢ikarma
pozisyonunda degil (6rn.

donmaya kars! koruma etkin-

lestirildi).

Cihazi tekrar agin.

Cihaz kumanda edilemiyor,
LED'ler yaniyor veya yanip
s6nyor.

Cihaz, demo modunda.

Demo modunu devre disi birakmak
igin O tusunu en az 5 saniye basili
tutun.
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Ogiitiict calismaya baglami-

yor.

Cihaz ¢ok sicak.

1 saat bekleyin ve cihazi sogumaya
birakin.

& LED'i yanip séniiyor.

Kapak dogru kapatiimamis.

Kapag! sikica bastirarak kapatin.

Cihaz gok sicak.

1 saat bekleyin ve cihazi sogumaya
birakin.

Damlama kasesinin bos
olmasina ragmen & LED'i

yaniyor, bu durumda ne yap-

malyim?

Cihaz kapali oldugunda,
bosaltma algilanmaz.

Cihaz agikken damlama kasesini
cikarin ve tekrar yerlestirin.

Su haznesi dolu olmasina
ragmen & LED'i yaniyor.

Su haznesi yanlis yerlestiril-

mis.

Su haznesini dogru yerlestirin.

Su haznesinde gazl su var.

Su haznesine taze musluk suyu dol-
durun.

Su haznesindeki samandira
aslli olarak takili kalmis.

Su haznesini ¢ikartin ve iyice temiz-
leyin.

Yeni su filtresi, talimatlara
gbre durulanmamis.

Su filtresini talimatlara gére durula-
yin ve isletime alin.

Su filtresinde hava mevcut.

Su filtresini (agiklik yukari bakacak
sekilde) hava kabarcigi ¢cikmayana
kadar suya daldirin, filtreyi tekrar
takin. — "Su filtresini takma veya
degistirme", Sayfa 15

Su filtresi eskimis.

Yeni su filtresi yerlestirin.

Su haznesindeki kire¢ birik-
meleri sistemin tikanmasina
neden olabilir.

Su haznesini temizleyin ve
Calc'nClean iglemini baslatin.

—> "Calc nClean servis programi”,
Sayfa 21

& LED'i yanip séniiyor ve
tim icecek LED'leri yanip
sényor.

Su haznesi yok veya yerine
dolgru sekilde taklilmamis.

Su haznesini dogru yerlestirin.

Cihazdaki boru sistemi kuru-

mus.

Su haznesini dogru yerlestirin.

Su haznesine taze musluk suyu dol-
durun.

Karbonik asit igeren su doldurmayin.

Su filtresinde hava mevcut.

Su filtresini (agiklik yukari bakacak
sekilde) hava kabarcigi ¢ikmayana
kadar suya daldirin, filtreyi tekrar
takin. — "Su filtresini takma veya
degistirme", Sayfa 15
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Tim LED'ler yanip sdnlyor.  Ev sistemindeki gerilim yan-
Is.

Cihazi sadece 220-240 V ile calisti-
rin.

&, & ve Calc’nClean Ortam sicakli§i gok dugtik.
LED'leri yanip séniyor.

Cihazi ortam sicakli§i > 5°C oldu-
dunda calistirin,

& ve OQQ LED'leriyanip  Demleme iinitesi ¢ok fazla
sénuyor. kirlenmis veya cikartilamiyor.

Demleme Unitesini mimkinse
temizleyin ve cihazi kapatip yeniden
calistirin.

@D LED'leri yanip soni-  Cihazda ariza mevcuttur.
yor.

Cihazi yeniden baglatin.

Calc’nClean ve = yaniyor.  Kire¢ ¢dzme islemi durakla-
tildr.

Kireg ¢6zme islemini devam ettirin.
—> "Servis programi”, Sayfa 20

"calc'nClean" gdstergesi cok Suda cok fazla kireg var.
stk gérlntileniyor.

Su filtresini yerlestirin ve talimatlara
uygun sekilde devreye sokun.
— "Su filtresi", Sayfa 15

Gideremediginiz bir sorun oldugunda mutlaka ¢agri merkezimizi arayin!

Telefon numaralari kilavuzun sonundaki sayfalarda yer almaktadir
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Yetkili servisin
cagrilmasi
Teknik veriler

Elektrik baglantisi (gerilim — frekans)

220-240 V ~, 50 / 60 Hz

Baglanti dederi 1300 W

Azami pompa basinci, statik 15 bar

Su haznesi azami hacim kapasitesi (filtresiz) 1,31

Gekirdek kahve haznesi azami hacim kapasitesi ~ 250 g

Elektrik kablosu uzunlugu 100 cm

Ebatlar (Y x G x D) 37,3x24,9 x 42,8 cm
Agirlik, bos yakl. 8-9 kg

Ogittcindn tird

Seramik / celik

E numarasi ve FD numarasi

Bizi aradiginizda, size en iyi sekilde
yardimcl olabilmemiz igin lUtfen eksiksiz
Uriin numarasini (E numarasi) ve imalat
numarasini (FD numarasi) belirtin.
Numaralari tip levhasinda
bulabilirsiniz. (— Resim H)

Gerektiginde kolayca bulabilmeniz i¢in
cihaziniza ait verileri ve misteri
hizmetlerinin telefon numarasini buraya
yazabilirsiniz.

E FD
no. No.

Musteri hizmetleri
=

Tam ulkelerdeki Musteri Hizmetlerimiz ile
ilgili iletisim bilgilerini bu kilavuzun son
sayfasinda bulabilirsiniz.
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Garanti

Bu cihaz igin, yurt disindaki
temsilciliklerimizin vermis oldugu garanti
sartlari gecerlidir. Bu hususta daha detayl
bilgi almak icin, cihazi satin aldiginiz
saticlya bas vurunuz. Garanti suresi
icerisinde bu garantiden yararlanabilmek
icin, cihazi satin aldiginizi gésteren fi si
veya faturayi1 gdstermeniz sarttir.

Degisiklik haklari mahfuzdur.

Makinenizi daha verimli
kullanabilmeniz icin:

m Bu cihazlar ev tipi kullanima uygundur,
endustriyel (sanayi tipi) kullanima
uygun degildir.

m Cihaz sadece tip levhasindaki bilgilere
uygun bir sekilde elektrik prizine
baglayip calistiriniz.

m Cihazinizi kullanmayacaksaniz,
digmesinden kapatip kaldiriniz.



Bosch Cagni @ BOSCH

Merkezi

4446333

7/24 hizmetinizde,

(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan alan kodu ¢evirmeden)

Sabit telefonlardan yapilan aramalarda kullanmakta oldugunuz tarife Gizerinden, cep telefonu ile
yapilan aramalardaise kayith oldugunuz GSM operatoriinln tarifesi tizerinden tcretlendirme yapilmaktadir.

Yazili bagvurular icin adresimiz

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret AS )
Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad. No: 51 Umraniye 34771 - Istanbul

Bosch’u tercih ettiginiz icin tesekkiir eder, trlinliniizi iyi glinlerde kullanmanizi dileriz.

KOGUK EV ALETLER|

BELGESI

Cihaziniz; kullanma kilavuzunda dstem\digi Eekﬂde,kullam\masn ve yetkili kildigimiz teknik servis elemanlari disindaki sahislar tarafindan
bakim, onarim veya baska bir. nedenle midahale edilmemis olmasi iaru‘la bittn parcalari dahil olmak tizere tamamen malzeme, iscilik
ve Uretim hatalarina karsi 2 (IKI) YIL SURE ILE GARANTI EDILMISTIR.

Bu garanti belgesinde yer alan sartlar, Turkiye'de satilan Uriinler icin gecerlidir. ) o
Arizalarin gideriimesi konusunda uygulanacak teknik yontemlerin tespiti ile degjstirilecek parcalarin saptanmasi tamamen firmamiza aittir.
Malin tesliminden sonraki ylkleme, bosaltma ve sevkiyat aninda meydana gelecek arizalar garanti kapsami disindadir.

Kullanma hatalarindan meydana gelen hasar, ariza ve bilgilendirme hizmetleri garanti kapsami disindadir.

\/o\tad dusuk|ugl veya fazlaligl, hatali elektrik tesisati, Grtn etiketinde yazili voltajdan farkli voltajda kullanma nedenlerinden

meydana %elen hasar ve arizalar garanti kapsami disindadir., . .

Dogal afetler (Deprem -Sel baskini v.b.) yangin ve yildirim dismesinden meydana gelecek arizalar ve hasarlar garanti kapsami disindadir.
Belge Uzerine tahrifat yapildigi, cihazin Gzerindeki'orjinal seri numarasi kaldirildigi veya tahrifat yapildigi takdirde garanti gegersizdir.

GARANTI SARTLARI

1. Garanti sUresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
2. Malin biittin parcalari dahil olmak tizere tamami garantisi kapsamindadir.
3|. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumda tiketici, 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer
alan;
a-Sozlesmeden dénme,
b-Satis bedelinden indirim isteme,
c-Ucretsiz onarilmasini isteme,
d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
‘haklarindan birini kullanabilir. K .
4. Tiiketicinin bu haklarindan ticretsiz onarim hakkini secmesi durumunda satici; iscilik masrafi, deg\gtm\en parca bedeli ya da baska
herhangi bir ad altinda hicbir Ucret talep etmeksizin malin onarimini yaB_mak veya yaptirmakla yakumluddr.
Tuketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatglya karsi da kullanilabilir. Satici, Uretici ve ithalatg! tiketicinin bu hakkini kullanmasindan
miiteselsilen sorumludur.
5. Tiketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;
- Garanti sUresi icinde tekrar arizalanmas,
- Tamiri icin gereken azami stirenin asiimasi,
- Tamirinin mdmkan olmadiginin, yetkili servis istasyonu, o
satici, Uretici veya ithalatci tarafindan bir raporla Marka Uriin Ismi
belirlenmesi durumlarinda;
tliketici malin bedel iadesini, ay]f) oraninda bedel indirimini veya Bosch Kahve Makinasi
imkan varsa malin aengsu misliile degistirilmesini saticidan talep edilir. Bosch Dilim Kesici
Saticl, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi B h Ekmek K ¢ Mak
durumunda satici, Ureticive ithalatgi miteselsilen sorumludur. 0sc mek Kizartma Mak.
6. Malin tamir stiresi 20 iE Fﬂnﬁnﬁgegemez, Bu slre, garantj stresi icerisinde Bosch Su Isitici (Kettle)
malailiskin arizanin Yetkili Servis Istas%onuna veya saticlya bildirimi tarihinde, Bosch Mikser
garanti suresi disinda ise malin Yetkili Servis Istasyonuna teslim tarihinden Bosch Mutfak Robotu
itibaren baslar, Malin arizasinin 10 is gint icerisinde giderilememesi Bosch Kahve Degirmeni
halinde, Uretici veya ithalat¢l; malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer h K
ozelliklere sahip baska bir mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadrr. Bosc Tost Makinasi
Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire Bosch Kiyma Makinasi
aranti siresine eklenir. Bosch Sac Kurutma Mak.
7. N alin huHanlm k\la‘lvuzundatygralan hléhus\ara aykir kullaniimasindan Bosch Baskiil
aynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir. f o] ;
8. Tuketici, garantiden dogan haklarinin ku%lamlmay ile ilgili olarak ¢ikabilecek Bosch $arjli El Supurgesi
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundu%u Bosch Ut
veya tuketici |'ilem|nnj yaplldigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Bosch Blender
Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir, Bosch Sag Sekillendirme cihazi
9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici 5
AHel T ; 5 nin v ) et osc eyva Sikacagl
Gimriik ve Ticaret Bakanligi Tlketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi g E m S ks bze Sikacag
Genel Midiirliigiine basvurabilir. osc eyvave sebze sikacagl
Bosch Masaj Aletleri

Bu iiriin Bosch icin BSH Ev Aletleri San. ve Tic. A.$. tarafindan
imal/ithal edilmektedir.

BSH EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S. . )
Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad. No: 51 Umraniye 34771 - Istanbul
Tel.: (0216) 528 90 00 Faks: (0216) 528 91 88
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Degerli Miisterimiz

Bosch Cagri Merkezi 444 6 333 no.lu telefon numarast ile, 7 giin 24 saat hizmet vermektedir. Dogrudan bu
numarayi gevirerek satis éncesi ve satis sonrasi hizmetlerimizden faydalanabilirsiniz.

Bosch Cagri Merkezimize ayrica www.bosch-home.com/tr adresindeki Misteri Hizmetleri boliminde bulunan
Musteri Hizmetleri Formunu doldurarak ya da 0216 528 91 88 no.lu telefona faks ¢ekerek de ulasabilirsiniz.
Yetkili Servis listemize asagida yazili internet adreslerinden veya ¢agri merkezi numaramizdan ulasabilirsiniz.
www.bosch-home.com/tr

www.bosch-yetkiliservisi.com

Asagida yer alan konularda yardimci olmanizi rica ederiz.

1. Cihazinizi kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gére kullanmaya 6zen gosteriniz.

2. Urtniintzle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukarida yazil telefonlardan Cagri Merkezimizi arayiniz.

3. Hizmet icin gelen teknisyene “BOSCH YETKILI SERVIS” kimlik kartini sorunuz. Bu kimlik karti, 18 yagindan kiiguk
elemanlara verilmemektedir.

4. Yetkili servisimiz, cihazinizda yapilan herhangi bir islemden sonra size servis fisini diizenleyip vermek zorundadir. Bu
servis fisini mutlaka isteyiniz ve kesinlikle saklayiniz.

DIKKAT
Garanti slresinin anlasmazlik durumunda fatura tarihi esas alinacagindan bu belge
ile birlikte faturanin veya okunakli fotokopisinin saklanmasi gereklidir.

URETICi VEYA iTHALATCI FIRMANIN SATICI FIRMANIN
Unvani  : BSHEvAletleri Sanayi ve Ticaret A.S. Unvani

Adresi  : FSM Mh. Balkan Cd. No.51, Adresi
Umraniye 34771 Istanbul Telefonu:
Telefonu : 0216 528 90 00 Pbx Faks
Faks 102165289188 E-posta :
E-posta :boschcagrimerkezi@bshg.com Fatura Tarih ve sayisi:
Yetkilininimzasi Teslim Tarihi ve yeri

Yetkilinin imzasi
Firmanin Kasesi:

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. Firmanin Kasesi
MALIN

Cinsi : KUCUK EV ALETLERI

Markasi : BOSCH

Modeli

Garanti Suresi : 2YIL

Azami tamir siiresi - 201S GUNU

Bandrol ve Seri No. :
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BenrineHreH Typae
KonaaHy

AcnanTbl opamazaH atlyiaH CoH
TeKcepiHi3. TacbiManaayaarbi
3aKblM XaFaanbiHAa KocnaHbI3.

Byn KypbIiFbl TEK XKeKe ynae
nanganaHyra apHasnfaH.

Kypbinfel 6enve
TemMneparypacbiHAarbl iLLKi
>Xanmnapaa FaHa XeHe TeHi3
AeHreniHeH 2000 M aewiHri
OMIKTIKTE KOnaaHyFa apHanFaH.
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Kayincisaik TexHUKachbl
Typasnbl HyCKaynap

Ocbl nanaanaHy HycKaynblfbiH
MYKMAT OKbIM LUbIFbIHBI3 YKaHE
cakran KoublHbI3. KypbliFbiHbI
6acka bipeyre 6epreH keaae ochbl
HyCKaynbIK Ta 6epinyi kepek.
Byn KypbIiFbIHbI Xackl 8-aeri
YKoHe oZlaH yNiKkeH GananapablH,
COHbIMEH Karap Kosfasny, cesy
YXOHe oinaHy MyMKiHAIKTepi
LLEKTEeNreH XoHe/Hemece
YKETKINIKTI 6iniMi MoK,
TynFanapAbiH nanaanaHybliHa TeK
onapabl 6ipey KaaaranaraH
>Xaraanaa Hemece ocCbl
KYPbIFbIHBI Kayinci3 nanganaHy
HyCKaynapblMeH TaHbic 6onca
YX8He aypbic NnanaanaHbay
canjapblHaH KaHaan KayinTepain
OpbIH anatbiHbIH TYCiHETIH 6onca
FaHa naiganaHynapbiHa 6onagbi.
XKacebl 8 TemeH bananapab
KypblNiFbiFa XaHe Kabenbre
XKaKblHAaTNaHbI3 XaHe onap
KyPbINFbIHBI NanaanaHéachlH.
Bananapra ocbl KypbinFbIMeH
OWHayFa pyKcarT eTneHis. Tasanay
MEH TEXHUKaSbIK Kbl3MeT
KepceTyre 8 acTaH ackaH
6ananapra epeceKkTepain
KadaranayblMeH pyKkcar eTinegi.



/\ EckepTy moHe eckepTynep

AneKTp KyaTblHa TyCy Kayni!

= KypbInfbiHbI TEK epexenep
HoMbIHLLIA OpHATbLINIFAH YKepre
KOCbIfIFaH po3eTKa apKbinbl
alHbIManbl TOKTbIK, TOK,
XKesliciHe KoCcy MYMKIH. |LwKi
9NEKTP CbIMAApPbIHbIH Xepre
TYMbIKTAY XYMUECIHIH
epexkenepre CouKec NamblKTbl
TypAe opHaTbliFaHbIH
TEKCEePIHI3.

= ByibiMabl Tek KaHa ByiibiM
TakTallacbiHaa KepceTinrex
ManimMmeTTepi 6oibIHLWA iCKe
KOCbIN KonaaHblHbI3. Ochbl
KYPbINFbIHBLIH Xeni kabeni
3aKpiMAaanFaH Kyrnae 6onca,
KbI3MET KepceTy opTablfbl
apKbinbl anMacTbIpblybl
KaOKeT.

= Erep KypbinfFbl HemMece OHbIH
Kyar 6epy cbiMbl 3aKbIMAaHCA,
OHbl NanaanaHbaHbI3.
Akaynbiktap 6ankanraH
YXardanaa wyrbin Typae
XKeninik awaHbl axXblpaTbiHbI3
Hemece SNeKTp KyaTblH
COHAIPIHI3.

= KayinTi »xaraannap
TyblHAATNAC YLUiH KYPbIIFbIHbI
YXeHAeY XKyMbicTapblH 6i3aiH
KbI3MET KepceTy
opTanbIfFbIMbI3 OpbIHAAYbI
Kepekx.

= KypbInFbiHbI HEMeEce Xeni
KabeniH ewKallaH cyra
HaTbipMaHbI3.

= Kypbinfbl awans
HannaHbICbiHa CYMbIKTBIK, TUHOI
MYMKIiH emec.

= Taszanay 6ovbiHLIa apHambl
HycKaynapbl eCKepIiHis.

/\ EckepTy MoHe eckepTynep
MarHuT acepi ce6ebiHeH Kayin!
KypbinFbl KypambiHAa TypaKTbl
MarHuTTEepP 60SbIN SNEKTPOHALIK,
UMNAaHTaHTTapra, Mbicanbl,
KapAMOCTUMYNATOP Hemece
WHCYNIUH COPFbILLTapbl CUAKTbI,
acep eTyi MyMKIiH. ONeKTPOHAbIK,
UMMNaHTaHTTap opHaTbifIFaH
agamMmaap KypblifFbl anablHaH
YKOHe LWeLinreH cy 6arbiHaH
KemiHae 10 cM KallbIKTbIKTa
TYPYbl KEPEK.

/\EcKepTy WaHe eckepTynep
TyHWbIFY Kayni!

Bbananapra opam
mMarepuvanaapbiMeH OMHayFra
pykcar etnenis. Kiwi
BenwieKTepai Kayincis petre
caKTaHbI3, onapabl XyTin Xibepy
MYMKIH.

/\ EcKepTy WaHe eckepTynep

Ky#nin kany kayni!

= CyT )Kyheci KaTTbl Kbl3aabl.
K.onaaHbin 6onFaH coH
CYbITbIHbI3 YXaHEe anAbIMeH Kon
TUri3in KepiHi3.

= [lanpanaHraHHaH KeuiH YCTiHT
OetTep 6ipas yaKbIT bICTbIK
60J1ybl MYMKIH.

= KaHa nicipinreH cycbiHaap
TbIM bICTbIK. Kepek 6onca,
CYbITbIHbI3.
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/\ EckepTy moHe eckepTynep

MXapaxaTt any kayni!

= KypbInFbiHbI AypLIC eMec
nanaanany
XapakatraHynapabl
TyAblpaabl.

= YaTKkbllw 6enikTi yctamaHbi3.

/\EcKepTy WaHe eckepTynep
©pT Kayni!
= KypbInfFbl KbI3bIN KeTeai.

= KypbinFbiHbl eLKalaH wrag
iWiHae nanaanaHbaHbl3.
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KopLluaraH opTaHbl
KopFay
OHepruaHbl yHemaey

= Erep kypbinfbl KonaaH6aca KypbiFbIHbI
oLipiHi3.

m  ABTOMaTThI 6LUY apasblFblH €H Killli
M8Hre peTTeHis.

m  Kode Hemece cyTTi KeBIKTIH Ky#iblnybl
Ke3iHAE, XKYMBbICTbl MeMnniHLwwe
TOKTatnaHbi3. MepsiMiHeH BypblH TOKTaTy
KyaTTblH Ken XXyMcanyblHa XaHe TaMLubl
blABICbIHBIH TE3 TONYybIHA 9Ken CoFabl.

m  KypbInFbiHbl KaKTaH yaansl Tasanan
TYPbIHbI3, BYN KaK Ty3inyiHiH anablH
anagbl. Kak KanablFblHbIH Ken XWHanybl,
KyaTTblH Ken XXyMcanyblHa 9Ken corFaasbl.

dKonoruanbik TypfblaaH
Kayinci3 }onmeH
yTunusauuanay

OpamaHbl 3KONOrMANbIK, TYPFbIAAH Kayincis
YKONMEH YTUNU3aLMANaHbI3.

Byn kypbinFeina 2012/19/EO

QNIEKTP XXBHEe 3JIEKTPOHAbIK

YKababIKTbl (KOKbIC INEKTP YKoHe
I

ANEKTPOHALIK Xabablk - WEEE)
yTunusauuanay Typabl eyponasbik,
IvpekTvBara cau 6enrici 6ap.

Byn anpekTtusa Eyponansik Oaak,
weHbepiHae ecKi KypbinFbInapas
KaWuTapy »kaHe yTunusaumanay
TOpTIBiH KaMTamacshl3 eTesi.

KoOKbICKa TacTayZiblH HaKTbl 84icTepi Typanbl
aknapar asny yLUiH caTyLlbIMeH
xabapnacblHbl3.



KypbinFbiMeH TaHbiCy

Ochbl Tapayaa »K1HaK, KypbibiM »KaHe
KYPbIIFbl KypamaacTapblHa Loy Abl
anacbl3. bynaH 6acka Typni 6ackapy
3NeMeHTTEPIMEH TaHChICAChI3.

EckepTty: KypbinFbl TypiHe 6ainaHbICTb
TyCTEp MeH KeWbip nyHKTTapaa
anbipMaLLbIBIKTap 605ybl MYMKIH.

KonpaHy HycKaynbifblH NanaanaHy:
[MainnanaHy HycKaynbIFbIHBIH Xainma
6eTTepiH anabiHAa Xat MyMKiH. KeckiHaep
nanaanaHy HyckaynbelFbiHAa cintTemenepi
6ap HemipnepMeH benrineHeai.

Meican: — cypet Hl

M eTKi3y KuHaFbl

— cypetr @l

Tonblk aBTOMAaTTHI KODE AemaeriL
Cy KartTbINbIFbIH TEKCEPETIH
>xonaxrap

Manpanany HycKkaynbifbl

CyT KebiKTeHaipriLui

HE EH

KypbinbiMbl MeH Kypamaac
GenikTepi

— cypeTH

11 Kocy / ewipi TyiMeLuiri (KyTy pexkumi)
Backapy naHeni
CyT keBiKTeHAIpriLiHiH TyTKach
Kyto »xyireci kode yLliH BuiKTiri
peTTeneai
CyT kebikTeHAipriwi (ycTarbiL,
kebikTeHAipriw, kantama), OuiKTiri
peTTeneTiH
Tamubl biabICkl (Kode KanablFbIHbIH
blABICHI, TAMLLBI TOPLLACHI, TaMLUbI
Tabackl, KanTKbl)
Lemaey 6norbl yLiH ecik
3aybITTbIK TaKTanwa
Lemaey Geniri
XoLw vicTeHAipriw Kaknak,
Bean container (asH blabiChbl)
YHTaKTay AeHreniHiH peTTeriwiHe
apHanfaH 6ypama KOCKbILL
Cy 6arblHblH Kaknarbl
Cy 6arbl

b

| |— | =] [—
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Backapy anemeHTTeEpI

TyiAmewix MaraHachbl

AcnanTel Kocy MeH eLipy
O KypbinFbl KOCHINbIM, COHAIPINCE aBTOMATTL TypAe Laibinazbl.
KypbinFbl Warbinmanasl, erep:
m 0N KOCY KesiHAe Xbinbl Bonbin Typea.
®  ewWipy anabiHaa Kode Kyibinbin ansiHbaca.
Backapy naHeninae CycbiH TarAay NepHENEPiHiH XapblK AMOATAPbI XaHbN Typca,
KYPBINFI XKYMBIC icTeyre AaibiH. KypbinFbiga aBTomartsl ewipy 6ap. — "ABTomartsl
owipyai pettey" 40-6eTiHAeri

Espresso Any Espresso

Caffe Crema Any Caffe Crema

Cappuccino KannyyuuHo any

Latte Macchiato Jlatte makuato any

Milk CyTTi KebikTeHaipy

000 KodeHiH KotonbiFbl
Kode KotonbiFbiH CalikecTendipy — "CycbiHaap napameTpiH calikecTeHaipy"
38-6etiHperi

Calc’nClean KbiameT 6araapnamacbiHblH icke KOChinybl

KbiameT 6arnapnamackl opbiHAanybl kepek 6onFaHaa
XbinbinbiKTaias.— "Calc 'nClean KeiameT kepceTy 6araapnamacs!” 45-6eTiHaeri

KepceTKiw

Cyabl cy 6arbiHa Kyto kepek BonFanaa Hemece cy 6arbl ok 6onca xaHagsl.
Cy cyariciH anmacTblpy KaxeT 60nFaHAa XbiNbibIKTakab.

ag |

TocTaraHpapAsl 6ocaty kepek 6onFaHaa xaHadbl.
Lemaey On0OrbiHbIH eciri alwblK 60NFaHAa KbIMbINbIKTAAA.

Gt

Espresso

KaHbiN Typ  YMBIC YWiH AaiibiH, TaHAAYAbl OpblHAAYFa Bonabl

COFbIN TYP Any 6onbin xarteip

6ackapyasl KyTin Typ, Mbicansl, Calc’nClean 6onraHaa
KbINbINbIKTal
abl

off (ewwik) KOMKETIMAI emec
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MababikTap

TemeHzeri »kababIKTapAbl apHaibl cayaa
OpPHbIHAH YKoHEe Kbi3MeT KepceTy
opTasbifbIHaH ana anachi3:

Kabgbixtap Tancbipbic HeMipi

Cayna CepsucrTik
Kbl3ameT
Kepcerty
Tasanarbiw TCZ8001N 00311807
Tabnetkanap
Kak TasapTkbiw TCZ8002N 00576693
Tabnetkanap
Water filter (cy TCZ7003 00575491
cyarici)
Kytim kepcety TCZ8004 00576331
KHHaFb!

Enpepaeri cepBuc Kbl3MeT kepceTy
opTanbiKTapAblH 6ainaHbic ManiMeTTepi ochl
HYCKaynbIKTbIH COHFbl 6eTTepiHAe
KePCETINreH.

BipiHwi nanganaHyaaH
anabiH

Ocbl Tapayaa KypbliFblHbI iCKe KOCY Typasbl
ManimMeT anachi3.

Eckepty: KypbinfFblHbl @aA3aaH KopranatblH
6enmenepae KonAaHbliHbI3. Erep Kypbifbl
0 °C-taH TemeH Temneparypanapaa
TaceIMiaHAFaH HeMece cakTanFaH 6onca
iCKe KocyAaH anfblH KemMiHa 3 carar KyTy
Kepek.

K ypbinfbiHbI OpHaTY XaHe Kocy

1. KoprayLlbl KantamaHbl anbin TacTaHbI3.

2. KypbinfbiHbl Teric, canmarbiHa caw
MBbIKTbI YX8He CyFa Te3iMAi aiMaKKa
OpHanacTbIpbIHbI3.

3. KypbinfFblHbl Xeni anblipbIMEH epexere

caii opHartbliiFaH KOpFay KOHTaKTTIK
poseTKara canblHbI3.

EckepTy: Op canyaaH coH a3 (wam. 5
CEKYH[l) KYTiHi3.

KypbInfFbiHbI icKe Kocy

CyT KebiKTeHAiprili canbiHbI3
— cypeTH

1. CyT KeBikTeHAipriLiHiH 6GenikTepiH
KantajaH LeLwiHis.

2. CyTt KeBiKTeHAIpriLLiH YXMHAHbI3.

3. CyT kebikTeHAipriliH anabiHAa
KYPbIIFbIFa CanblHbI3.

JoH bIAbICbIH TONTDI Py

Ocbl KypbInFbiMeH Kope CyCbiHAapbIH Kode
ZoHAepiHeH a3ipneyre 6onaabl.

1. KaKnafbIH [loH KOHTelHepiHae
allbIHbI3.

2. Kode asHAepiH canbiHbI3.

3. KaknakTbl KaiTa »kabblHbI3.
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Hyckaynap

m [ nasypb >KarbliFaH, Kapamesb KOCblFaH
Hemece 6acKa LUeKep KaMTUTbIH
UHrpeaneHTTepMeH eHAeNnreH Kope AoHi
apkbinbl aemaey 6eniri itenin
kanaabl. Tek Tasa acnpecco Hemece
TONbIK, aBTOMATKa apHasnfFaH koge
JeHAEpiH KonaaHy yCbiHbInagbl.

m  Kode nsHaepi ap aemaey aaici yLliH
KaWTa »kaHa yHTaKTanagbl.

m  Kode nsHAepiH cankplH KoHe »Kabblk,
peTTe cakTaHbl3, ocblian canacel
onTMManabl cakranaael.

m  Kode fAsHAepi uiciH xorFanTnai BipHelue
KYH ZI8H blAbICbIHAA XaTybl MYMKIH.

Cy 6ariH TonTbIpy

MaHbi3abl: Cy 6ariH KyHAe »KaHa, CankbiH
rascbl3 CyMeH TonTelpbiHbI3. [ManaananynaH
aniblH cy 6arbl XXeTephik ToNFaHbIH
TEeKCepiHi3.

1. Cy 6arblHblH KaKnarbiH anbin KOMbIHbI3.

2. Cy 6arblH TyTKacbIHaH LWbIFAPbIN LWaibIn
TacTaHbI3.

3. Cy KoiimMacblH "mMakc" 6enriciHe feuiH
CYMEH TONThbIPbIHbI3.

4. Cy BarblH Ka1Ta ycTarblLLKa canbin cy
BarbiHblH KaknarbiH KOMbIHbI3.
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Mannbl HycKaynap

3aybIT OHTaWbl XXYMbIC TOPTiBi YLUIH TOMbIK,
aBToMaTThl Kode KalHaTKbILLKA CTaHAapTTh
napameTprnep 6araapnamacbiH OpHaTThI.

m  KypbinFbl 6enrineHreH yakbITTaH KewiH
aBToOMaTThl TypAe eLipineai.

m [NepHeHi TypTyae AblBbIC LbIFYbl MYMKIH,
OHbI eLlipyre 6onaabl.— "YcTaHOBKK"
40-6eTtiHaeri

m  Erep KypbiifbIHbl KbI3MET KepceTy
BaraapnamacbiHaH KemiH, GipiHLwWwi pet
KonZaHblca HeMece y3aK yakblTTaH 6epi
nanzanaHbinmaca, anFallikbl WbIKKaH
Kode xow uicTi 6onmanabl, OHbl Terin
TacTay Kaxker.

= KypbinFbl KongaHyasl 6actaraH coH
MaHbI3bl YXoHe KanbinTbl KeBiK, TeK
BipHeLle LWbIHbIaAK AalblHAaFaH CoH
KomkeTimai 6onaabl.

®m  Y3aK KONnAaHFaH COH »enaeTkil
TeciriHe cy TamLubickl Naiaa 6onca, 6yn
KanbINTbl XaFaan.

m LUbiFateiH By KaTenik eMec o OHbIH
TeXHUKanblk, cebebi bap.

YKaHa KypbInfFbiHbI3Abl NanaanaHyaaH angbiH
CY KEPMEKTIriH Texkcepin
peTTeHis.— "YcTaHoBKK" 40-6eTiHaeri



Kip X yFbill MaLLWHaHBbI
icTety

Byn tapayna kode mMeH cyTTi cycbliHAapAbl
asipney Typasbl ManiMeT anachbis.
[Mapametpnep, cy cyasrici )aHe yHTaKTay
AeHreviH conkecTeHAipy XaHe MysaayaaH
caKTay Typasbl aknapar anachi3.

Eckepty: )XaHa nicipinreH cyceiHaap TbiM
bICTBIK, 60NYbl MYMKIH.

Kode iwimairi )xaHa yaTbinFaH
A8HAeH asipney

Espresso meH Caffe Crema apacbiHaa
TaHaayra 6onaasl. — "CyTneH cycbliHAapabl
asipney" 37-6eTiHaeri

Kip »yy mawmHa kocbinabl. Cy 6arsl MeH

[8H bIAbICHI TONbI.

1. Bip WbIHAAKTLI KYHO YKYMECIHIH acTbiHa
KOWMbIHbI3.

2. Kaurtanan @@ @ Kon Tvrisin KepekTi
KOode KOONbIFbIH PETTEHI3.

3. Espresso Hemece Caffe Crema
nepHeCiHe KON TUri3iHi3.

TaHaanraH kode cycblHbl AeMaenei »aHe

eKi WhIHblaAKKa Gipaen Kynbinaabl.

Eckepty: CyCbiH aFyblH epTe TOKTaTy YLUiH,
Espresso Hemece Caffe Crema kaiiTta Kon
TUri3iHiI3.

CyTneH cycbiHAapAbl a3ipney

Ochbl KypblirFblaa cyT KebikTeHaipriwi 6ap.
Koge cycbiHAapbIH cyTneH asipneyre
6onaabl Hemece cyTTi KebiKTipyre 6onaabl.

KeHec: CyTTiH OpHblHa coAAaH CUAKTHI
©CIMAIKTEH »KacarFaH cycbiHaapAbl Aa
naiaanaHyra 6onagsbl.

Hyckaynap

m  CyT KebiriHiH canackl naiaanaHraH cyt
HemMece eCiMAIK CYCbIHbI TYpiHe
6ainaHbICTbI.

m  KernkeH CyT KanabIFblH KETipY Te KUblH,
COHABIKTaH MiHAETTI TypAe Tasanan
TYpPbIHBI3.— "KyTiM KepceTy »aHe
KyHAenikTi Tazanay" 42-6etiHaeri

A EckepTy WaHe eckepTynep

Kynin kany kayni!

CyT KebikTeHaipriwi KaTTbl Kbi3aabl. Tek
cabblHaH ycTaHbl3. KongaHbin 60onFaH CoH
CYbITbIHbI3 YXaHe anabiMeH KOn Turisin
KOpIiHi3.

CyT KocbinfaH Koge CyCbIHbI

KannyyunHo meH Jlatte Makuaro apaceiHaa
TaHaayra 6onazbl. On yLiH Kode LWbIFbICHI
MeH CYT KeBIKTeHAIPriliHiH KYMiH eCKepiHi3.

Capuccino (kanyuuHo)

Latte Macchiato (natte
Makkuaro)

Kip »yy MawumHa Kocbinasl. Cy 6arbi MeH

[8H blAbICHI TOMbI.

CyT keBiKTeHAipriLi opHaTbIIFaH.

1. YNKeH WbIHaAK HemMece YKeH
cTakaHmeH wam. 100 ma cyT KannyyynHo
YLUiH >koHe wam. 150 mn cyT natre
MaKmaro YLUiH KYMbIHbI3.

2. Bip WhIHaAKTLI HeMece Bip cTakaHAabl
KYHO YKYWECiHIH acTblHa KOWbIHbI3.

3. Kode LbIFbichl MeH cyT KeBiKTipriLLiH
TOJbIK, TOMEHTE bIKbITbIHbI3.

4. Kauranan @@ @ Kon Trisin KepekTi
Kode KOHNbIFbIH PETTEHI3.

5. Cappuccino Hemece Latte Macchiato
nepHeciHe KON TUri3iHi3.

AnAbIMEH CyT LWbIHAAK HeEMeCe CTaKaH

iwiHae kebikteHaipineai. CocblH kode

Aempenesi *aHe LWhbIHbIaAKKa Hemece

CTaKaHra KyWbinaabl.

Eckepty: CyCblH Ky#blnyblHbIH aFbIMAbIK,
BacKpllbiH epTe ToKTaty yuwiH, Cappuccino
Hemece Latte Macchiato nepHecine kanta
6acblHbI3.
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CyTTi KebikTeHaipy

Kip »yy mawmHa kocbinabl. Cy 6ari TonbIK,
CyT keBiKTeHAipriLi opHaTbINIFaH.
1. YnKeH WhbIHaAK Hemece YIKeH

cTakaHMeH wam. 100 Mn cyT KYMbIHbI3.
2. bBip welHaAKTE HeMece Bip cTakaHabl
KYIO XKYWECIHIH acTblHa KOMbIHbI3.
3. Kooe wWbifbickl MeH cyT KeBiKTipriLiH
TOMbIK, TOMEHI€ bIKbIThIHbI3.
4. Milk nepHeciHe KON TUri3iHi3.
CyT KebikTeHe .
Eckepty: DaicTi epTe TokTaty ywiH, Milk
KawTa KoM TUri3iHi3.

CycblH napameTpnepiH peTrey
KodeHiH Koronbifbl

CycbiHAbI anyaaH anbiH Kode KOHbIFLIH
caliKkecTeHaipyre Gonagsi:

On ywin @@ TypTin KEPEKTi KOKNLIKTHI
TaHAaHbI3.

_@@ 2 mild (ancis)
-@ é 2 normal (KanbinTe)
_@ é @- strong (auwbl)

EckepTy: PetrenreH kode KOnbIFb
Gapnblk Kopenik cycbiHAap YLiH 6enceHai.

Kenewmi

CycbiHAapAbIH TONTLIPY KeneMiH peTreyre
6onagbl.

Espresso Hemece Caffe Crema 3 cekyHa
6achbin TypbIHbI3.

Any icten Typ, TaHAANFaH LUbIHAAK,
XbIMbIbIKTARAbI.

Erep KepekTi ToNTbIpy Kenemi WbiHaAKTa
yKeTinreH 6onca, TaHAanFaH NepHeHi ToKTaTy
YLUIH TYPTiHI3. XXaHa peTrenreH Tonteipy
KeneMiH TeK KeWiHri cycblH anyaa 6enceHai
6onaabl.

Eckepry: TonTbipy kenemi Espresso (25 -
60 mn) Hemece Caffe Crema (80 - 200 mn)
eTin petteyre 6onaabl.Opaanbim
MWUHUMAanAbIK Kenem KawHatbinaasl,
Espresso wam. 25 mn »xeHe Caffe Crema
wam. 80 mn.
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KebiKTeHy y3aKThifbl

CycbliHAapAbIH KeBiKTeHy y3aKThifbl peTTeyre
6onaasbl.

Cappuccino, Latte Macchiato Hemece Milk
3 ceKyHZ 6achin TypbIHbI3.

CyT kebikTeHesi, TaHAaNFaH nepHe
MbINbUIbIKTARAbI.

Erep kepekTi KeBiKTEeHy yaKbITbl YETINreH
6onca, TaHAanFaH NepHeHi TOKTaTy yLliH
TYPTIHI3.

EckepTy: KebikTeHy yakbiTbl napameTpi
Kode KenemiHe acep etnenai.

YHTaKTay AeHreuliH petrey

Ochbl KypbIFbIAa PeTTeNeTiH yHTaKTay TeTiri
6ap. OcbIMEH KOQEHIH YHTaKTay AopeXeciH
YXeKe peTTe e3repTy MyMKiH.

A EckepTy WaHe eckepTynep

MWapaxart any Kayni!
Yartkbiw 6enikTi yctamaHbl3.

CaxTaHAbIpy XaHe cakTaHAabipynap!

Kip »KyFbill MaLiMHa 6y3binbin KeTyi MyMKiH!
YHTaKTay AeHremiH yatkpiw GeniriHe
KOWbIHBI3!

YHTaKTay icTen TypFaHa yHTaKray
Zlopexeci Oypama peTreriliMeH
peTTeHis.

m  MaWnaa yHTakTay aspexeci: Carar
GarbITbiHa Kapchl BypaHbI3. (a cypeTi)

m |pi yHTaKTay Aspexeci: carar TinimeH
6ypaHebi3. (CypeT b)

- b

Hyckaynap

m )KaHa napameTp eKiHLUi WhIHbIaAK,
KogpeaeH bactan GiniHe 6acTanapl.
KyblpbinFaH Kapa Kope AsHaepiHe
ycarblpak, an allblk TycTi Kope
JoHaepiHe ipipeK yHTaKTay AeHrenid
OpHaTbIHbI3.



Water filter (cy cyarici)
—> cypeT

Cy cyarici »kabblCKaH Kak, MenLepiH
asantabl »XaHe cyAarbl nactaHyabl
asawTaabl. OFaH Koca KypbIFbIHbI KakTaH
»Xui Tasanay kaxet emec. Cy cyasriciH cayaa
OpHbIHAA HeMece Kbl3MeT KepceTy
opTarnbifbiHAA caTbin anyra onaasbl.

Erep cy cyarici opHaTbinFaH 6osnca, Kypbinfbl
OHbI KallaH anMacTblpy KepekKTiriH
KepceTesi. ) Genrici XbiNbIbIKTakAb.

Cy cyasriciH opHaTy Hemece anmacTbIpy

MaHbi3abl: XXaHa cy cyariciH konaaH6an
TypbiN, OHbl XXaKcblnan LanbIn anbiHbI3.

Kip »yy matmHa Kocbinabl. Cy 6ari TonbIK,.

1. Q@@ weHe Calc’nClean TyiimenepiH
kemiHae 3 cekyHa iwiHae Bipre 6acbin
TYPbIHbI3.

2. Espresso nepHeciHe KOs TUri3iHi3,
“Water hardness” (Cy kepmekTiri) Masipi
6encenai 6onaabl.

3. D@D nepHeciHe Kon THrisin
TeMeHAeriaen peTTeHis:

200  CYcysriciven

4. Cy cyariciH (koFapbifa aLly) Cy Ky#WbliFaH
blAbICKA aya KebiKLienepi WhIKnaw
KOWFaHLWwa GaTbipbiHbI3.

—> cypeT

5. CoCblH C Cy3riCiH YHTaK, KacbIFbIHbIH
KemerimeH 6oc cy 6ariHe opHaTbIHbI3.

6. Cy KoimMacblH "mMakc" 6enriciHe feuiH
CYMEH TONTbIPbIHbI3.

7. 1,0 n CbIMbIMABUILIKTBI CYMbIKTbIK,
bIABLICBIH KyWbINaTbiH OONiKTiH acTbiHa
KOMbIHbI3.

8. [MapameTpai cakTay »aHe Lwaro d4iCiH
Bencenaipy ywiH Espresso nepHeciHe
KOJT TUFi3iHi3.

9. Cy 6arblH OpHaTbIHbI3.

10. LLato aaiciH icke Kocy ywiH Espresso
nepHeciHe Kon TurisiHia. Cy cyarici
apKbINbl aFbin Xatbip.

11. Calc’nClean nepHeciH Ma3ipAeH LUbIFY
YLUiH TYPTiHI3.

12. CocbliH biAbICTEl 6ocaThIHbI3. KypbinFbl
XKYMBIC iCTeyre KawTa AanbiH.

Cy cyariciH anbin Koto

Erep cy cyarici anblHbIn kaHackl cansiHbaca,
TUICTi Cy KEPMEKTIr napameTpiH PeTTEHI3.
—> "Cy KepMekTiriH peTTeHi3" 40-6eTiHAaeri

KaTyAaH cakTay

TackiMangay XeHe cakTay KesiHae aAsfblH
cangapblHaH KOpFay YLLUiH, Kypblnfbl
ToNbIFbIMEH 60C Bonybl THIC.

Axnapart: KypbinfFbl >XyMblCKa AaMblH KoHe
cy 6arbl Tonbl 6onybl THIC.

1. YJIKeH blAbICTbl CYT KOBIKTeHAIpriLLi
LUbIFBICBIHBIH aCTbiHA KOWbIN CYT
KOOBIKTEHAIPriLLiH TOMEHTi XbIMKbITbIHbI3.

2. Milk nepHeciH kemiHae 5 cekyHa 6acbin
YCTaHbI3.

Kapblk, Avoa nepHeci XbinbinbiKTan
KYPbIIFbI Xblnaabl.

3. Cyr kebikTeHaipriliHeH By LWbikkaHAa cy
GarblH LUeLLiHi3.

4. KypbinfFblgaH 6y WbiFbIn KeTCiH. 1y 6enrici
MeH 6aprblK XKapblk avoarap
XKbIMbINbIKTaraHLa KyTiHi3.

5. (O nepHeciMeH Kypbli/FbIHbI BLLIPIHI3.

6. Cy 6aHbl MeH TaMLUbl biAbICEIH BocaThin
KYPbINFbiHbl 96eH TasanaHbis.

KypbinfFblHbl €HAi TacbiManaay Hemece

KOMMara KOt MYMKiH.

Eckepty: Oemzaey Geniri eHai 6ekiTinreH
YKOHe OHbl WeLin 6onmangsbl.
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YcTaHOBKU

Byn KypblFblAa TYPAi 3aYbITTbIK,
napametprep 6ap. Cisae napametpnepgi
YKEKe peTTe ConKecTeHaipyre MyMKIHAIMHI3
6ap.

EckepTty: Erep 90 cekyHa iwiHae ewbip
nepHe TypTiMece, KypblfiFbl CaKTayChi3
CyCbIHAbI TaHAayFa eTeAi. AnAblH caKTanFaH
napameTp cakranassbi.

TeMmeHaerinepai petreyre 6onaabl:

ABTOMaTTbI OLUipy

KypbinFbl COHFbl NepHe BacbinFaHHaH CoH
BenrineHreH yakbITTaH KeiH aBTomaTThl
TypAe ewipineai. Ocbl yakpITT peTreyre
6onagbl, napameTtp 15 MUHyTTaH 4 caraTka
ZleviiH MyMKiH 6onagbl.

1. Q@@ xeHe Calc’nClean TyiimenepiH
kemiHae 3 cekyHa iwiHae Bipre 6ackin
TYPbIHbI3.

2. Caffe Crema nepHeciHe KON TUri3iHi3,
“ABTOMATTHI BLWipy" Masipi 6enceHai
6onagbl.

3. D@D nepHeciHe KON TUri3in KepeKTi
YaKbITTbl PETTEHI3.

Keneci napameTpnep Komxetimai:

200 15 MunyT

200 30 MUHYT (3aybITTHIK NapameTp)
000 1 carar

200  2cafar

200 4 carar

4. Tlapametpai cakray ywiH Caffe Crema
nepHeciHe Ko TUri3iHi3.

5. Calc’nClean nepHeciH Ma3ipAeH LUbIFy
YLUiH TYPTiHI3.
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CurHan gabbICbiH Kocy/eLipy

MepHeHi TypTCeHi3 curHan AbiBbICH LWbIFaabl.
OHbl KocyFa HeMece eLlipyra 6onaabi.

1. @@ weHe Calc’nClean TyiimenepiH
KeMiHZe 3 ceKyHz iwiHae Bipre 6ackin

TYPbIHbI3.
2. Cappuccino nepHeciHe Kon THri3iHi3,

“CurHan fpibbickl" Magipi 6enceHai
6onagbl.

3. D@ nepHeciHe KON TUri3iHi3 Aa curHan
AbIBbICHIH KOCbIHBI3 HEMECE BLUIPIHI3.

200 Kocy (3aybITThik napametp)

@é@ OwWwik

4. MapameTtpai cakray ywiH Cappuccino
nepHeciHe KON TUTi3iHi3.

5. Calc’nClean nepHeciH Ma3ipAeH LUbIFy
YLUIH TYPTiHi3.

Cy KepMeKTiriH peTTeHi3

Cy KaTTbIfbIFbIHBIH AyPbIC NapameTpi eTe
MaHbI3Abl, YN KYPbINFbIHBIH AaN
yaKbITbICbIHAA KaKTaH TasanaHy KepekTiriH
6inyre biknan eteai. OpHartbinFaH cy
KaTTblbIFbIHLIH AeHreni 4.

Cy KaTTbinbIFbl KypaMblHa KipeTiH Tekcepy
YKOnaKTapbl apKblibl aHbIKTanaael Hemece
YKEPrinikTi cyMeH »kababiKTay »yrheciHe
cypaHbIC XkacaTty apKpinbl 6inyre 6onagsbi.

1. XKuHakTarbl TEKCEpY XOonaFbIH
CYTapTKbILL CyblHA KbICKa canbim,
TamLbInapblH KeTipin, 6ip MUHYTTaH COH
HOTWXKEHI Kapan LUbIFbIHbIS.

2. @@ wmen Calc’nClean kemiHae
3 cekyHz Gipaew 6achbin ycTaHbI3.

3. Espresso nepHeciHe Kon TurisiHis, "Cy
KepMeKTiri" masipi 6enceHai 6onaaebl.



4. Q@@ nepHeciHe KON TUrisin cy
KEPMEKTIrH PETTEHI3.
Keneci napametpnep KomKeTiMAI:

Cy kepmexriri 1

200

o000  CYKepmekriri 2

ooo Oy kepmextiri 3

22&  CY KepMeKTiri 4 (3aybiTThIK,
napametp)

2oo Oy cysrici (opHatbinFanaa)

ooo Oy wymcapty xuhassl (6ap 6onca)

5. TMMapametpai caktay ywiH Espresso
nepHeciHe KON TUri3iHi3.

6. Calc’nClean nepHeciH Ma3ipAeH LUbIFy
YLUiH TYPTiHI3.

KecTte 6acKbllTapAblH TYPAi CYy KEPMEKTri
ZapexenepiHe caii 6onybiH KepceTeai:

Backbl Cy KaTTbiNbiFbIHbIH AEHIEHi
w

Hewmic Tini(°dH)  ®paHuys Tini
(°fH)
1 17 1-13
2 8-14 14-25
3 15-21 26-38
4 22-30 39-54

Cy KepMEeKTIriH KeliHipeK Ke3 KenreH
yaKbITThl 83reptyre Gonaasi.

Eckepty: Cy cysriciH nainganaHyaa
(“Kepek-xapakrap” TapayblH KapaHbl3)
TemeHzerifewn icteHis. — "Water filter (cy
cyarici)" 39-6eTiHaeri

Factory Reset (3ayTThIK
napameTpnepre opany)

3aybITThIK, NapamMeTnepre Kamrapy,
peTTenreH napameTpriep »Koranaasbl.

1. Q@@ xeHe Calc’nClean TyiimenepiH
kemiHae 3 cekyHa iwiHae Bipre 6ackin
TYPbIHbI3.

2. Latte Macchiato nepHeciHe Kon TUri3iHi3.
3aybITTbIK, NapamMeTprnep Kanrta
BenceHzipiHia.

3. Calc’nClean nepHeciH Ma3ipAeH LUbIFy
YLUIH TYPTIiHI3.
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KyTiMm KepceTy KaHe
KYHAenikTi Tasanay

MyKKMAT ycTay MeH Tasanay »araavbiHaa
KYPBIIFBIHBI3 Y3aK, YaKbIT 84eMi XaHe
icTenTiH 6onaabl. Ocbl Tapayaa KypbUIFbIHbI
AYpPbIC KYTY XaHe Taszanay Typanbl ManimeT
anachbis.

A EckepTy WaHe ecKkepTynep

AneKTp KyaTbiHa Tycy Kayni!

Tasanay anablHAa 3NEKTP KyaT KesiHeH
aKblpaTbiHbI3. KypbinFbiHbI ELLIKALLAH cyFa
6atbipMaHbI3. Ewkanaai 6y Tazanarbll
Kypanabl nanaanaHéaHbI3.

Tasanay Kypanbl

Typni 6eTTep THiCTi emec Tasanay
KypanbiMeH 3akbiMaaH6aybl yLIiH ToMeHaeri
ZiepeKTepre Hasap ayAapbiHbl3.

TemeHaeri Kypanaapasl nanaanaH6aHbI3

B LIEeTKa HeMece OTKIP KbIPFbiLL.

®  KypamblHAA CMMPT HemMece ankoroni 6ap
kabeniH nanaanaHbaHbI3.

B KAaTTbl, YKaCTbIK, iCNETTEC XKYFbILLTHI }KaHe
TaszananTblH ryékanapasl KongaHyra
6onmanabl.

¥ A
)
< ©

Hyckaynap

m XKaHa ry6kanbl cypTKilTepre Ty3
»abbicbin Kanysl MyMKiH. Tyaaap 6onat
GeTiHe TOT Bacyra aKenyi MyMKiH. YXXaHa
ryékansl LWybepekTepai nanaanaHynaH
anibiH 96[eH XybIHbI3.

m  Kak, cyT, Kode KanablKTapblH TasanarbiLL
Kypas XaHe Kak, KeTipril KypanabiH
kemerimeH GipAeH KeTipiHi3. MyHaaw
KanablKTap ToT 6acyra aKenyi MyMKiH.
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CaKTaHAbIpY XaHe caKTaHabipynap!
KypbinbiHbIH GeniuekTepiH 6apnbiFbiH Aa
bIZbIC YKYFbILLTA YKYbIN O0NManabl.

— CypeTH-H

TemeHpaerinep bIAbIC KYY MalIMHACbIHAA
KyyFa 6onmangel:

N/ Cy barbl
X !

22N\

Cy 6arbiHbIH Kaknarsl

XoL uicTeHAiprilw Kaknax,

Lemaey Geniri

TamLbl biAbICH

WyyFa 6onagbl:
= TamuWsl Kormacs!
!/ Tamwsl Topwa
Kode noHi KoHTEHHEPI

MaKc. anTKbl
p0°C Al

CyT kebikTeHAipriLi

CyT kebikTeHaipriwi kantamacel

TOHa3bITKbILWTHI Ta3anay

1. KopnycbiH )XymMcak, biiFanabl
CYPTKiLLMEH Ta3anaHbi3.

2. Backapy naHeniH MMKPOTanLUbIKTbI
Wwy6BepeKneH TaszanaHbl3s.

3. Kooe LWbIFbICBIH 8p CYCbIH anblHFaHHaH
COH Kepek 6onca, CypTiHis.

Hyckaynap

m  Erep KypbinfFbl cybiFaH Kyiiae ewipince
HeMece Koge BepinreH coH ceHaipince,
KYPbIIFbl aBTOMATThl TYpAe LWanbinaabl.
YXyie e3airiHeH TazanaHaabl.

Erep KypbliiFbl y3aK yakpelT
KonaaHbinmaca (Melcanbl, AemManbIc
KYHAEepi) Xanmnbl KYpbIiFbl, OFaH Koca
Kode WbIFbIChI, CYT KeBikTeHaipriLwi,
blabICTap XaHe Aemaey 6eniri XiTi
TasanaHaaebl.



TaMLubl bIAbICHIH ¥3aHe Kode
KOObl MUHanaTbiH bIAbICTbI
TasanaHbi3

— cypeTH

EckepTy: Tamubl blAbIChI }8He Kode KOotobl
YXMHanaTblH bIABICHI KANABIKTapAaH cakray
YLUIH KyHAeniKTi 6ocatbinbin, TazanaHbin
Typybl THic. XXui nanganaHyaa Kantkbl
KepiHreHze Hemece Genri XaHraHza
OKTbIH-OKTbIH 60CaTbIHbI3.

1. Ecikri awy.

2. Kode Kotobl X1HanatblH CblbIMABUILIKTbI
TaMLUbl bIAbICBIH anFa XbIHKbITbIHbI3.

3. Tamuwbl TabackiH TaMLbl TOpLIACKIMEH
LUELLiHi3.

4. TamLbl bIABICHIH X8HEe Kode KOtobl
YXMHAnaTblH ChlAbIMABIILIKTEI 6ocaTbim,
TasanaHbi3.

5. Kypbinfbl ilWiH cypTin TactaHbl3 (TamMiubl
TOCTaraHbl aiMarbl).

CyT WMyHeciH Tasanay
CyT »KyHeciH op nanaanaHynaH coH Tasanan
KanablKTapAbl anbin KO Kepek.

A EcKkepTy WoHe ecKepTynep

Ky#in kany kayni!

CyT KebikTeHAipriLi KaTTbl Kbi3aasl. Tek
cabbiHaH ycTaHbl3. KonaaHbin 6onFaH coH
CYbITbIHbI3 XXoHe anabiMeH Kon Turisin
KOpiHi3.

1. CrakaH »apTbICblH CyMEH TONTbIPbIN Kyto
YKYWECiHIH acTblHa KOWbIHbI3.

2. CyT keBiKTeHAipriLLiH TOMbIK TOMEHre
YKBIKbITBIHBI3.

3. Milk nepHeciH TypTiHi3, CYT XyWeci
TasanaHazsbl.

4. CyT KeBiKTeHZipriLliH XoFapblFa
YKBIMKBITHIN CYbITbIHBI3.

5. CyT kebBikTeHAipriLlliH GesnLLeKTenN }KaKchl
TaszanaHbi3.
— cyper@

6. Benwekrepai KypFaTbin, XXUHaHbI3 Aa
KYPbINFbIFa KaiTa canbiHbI3.

Hyckaynap

m SajicTi epte TokTaTty yuwiH, Milk kaitta kon
TUri3iHiI3.

m  CyT KyiieciHiH GenweKTepiH 6apnbiFbiH
Ja blAbIC XYFbILTA XYYy Kepek. CyT
YKyrheciHaeri CinTi KanablKTapbiH LWato
d/liCiHeH COH MYKMAT TazanaHbl3.

Lempaey 6eniriH TasapTbiHbI3

— cypetr @, — cyper B

KocbiMLLa aBToMaTThI LWatko a4ici yLuUiH
nempey Beniri Tasanay MaxcarbiHAa y34iKci3
anblHbIN OTLIPY KAXET.

CaKTaHAbIpy MaHe cakTaHAblpynap!
Hemgaey 6norbiH Wato Kypaneicbl3 Hemece
CipKe A KbILLIKbIN KAMTUTbIH Kypasnchl3
TasarnaHbl3 XXaHe bibIC XKyy MallMHAChIHA
canmaHbi3.

Lemaey 6eniriH WeiFapy:

1. KypbinfbiHbl eLWipiHi3.

2. [empaey 6norbiHa eCiKTi allbIHbI3.

3. Kode AsHi KOHTEMHEPIH LUeLLiHi3.

4. KbI3bln TYTKbILTHI YKOFapbiFa 6acblHbI3,
Aemaey 6norbIH TyTKacbliHaH ycrtan
abainan anFa LblFapblHbI3.

5. Iemaey 6eniriH araTbliH Xblibl CY
acTblHAa 964eH TasanaHbi3.

6. KypbinFbiHbIH iLLKi GeniriH binFanabl
CYPTKiLINeH abaeH TasanaHbl3, kope
KanablkTapel 6onca, anbin TacTaHbI3.

7. Lemaey GeniriH ykoHe KYPbINFbIHbIH iLUKi
GeniriH KenTipiHi3.

Hemaey 6eniMiH opHaTbIHbI3:

1. Hemaey 6eniriH cabblHaH yCTaHbI3.

2. KbI3bin TYTKbILLTEI XOFapbIFa 6ackin,
Aemaey GeniriH TyTKbILL acTbiHa KOMbIN
TipenreHie apKacblHa XbIMKbITbIHbI3.
TyTKbILW Tipenyi KaXxeT.

3. Kode KanablfblHbIH bIALICBIH KanTa
OpHAaTbIM eCiKTi XabblHbI3.

MaHbi3gbl: emaey Geniri Hemece TamLUbl

TOCTaraHbl oK, 6onca, Hemece Kate
opHarblnca, ecikTi »kabbin 6onmanbl.
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Y K bi13meT KepceTy

6argapnamachl

Benrini yakbITTbIK apanbsikrapaa cy
KEPMEKTIMHEe YXaHe KYPbIIFbIHbI
naiaanaHyeiHa 6ainaHbicTel Calc’nClean
nepHeci xaHaabl.

KypbinFbl Te3 apaaa 6araapnama 6oibiHLLa
TasanaHbin KakTaH TasanaHybl Tvic.

Hyckaynap
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MaHbI3abl: erep KypbUiFbl Aep KesiHae
TasanaHbaca Hemece oJaH Kak,
KeTipinmece, on 3akbiMAanybl MyMKIH.
Hasap ayaapbiHbi3! Calc’'nClean
KbI3MeT KepceTy Baraapmanacsl ap
opblHAANFaH CalblH KaK, KETIprill YkaHe
Tasanarblll 3aTTapAbl HYCKayblKKa
CoMKeC KOnAaHbIHbI3 YKaHe (THiCTi)
Kayinci3aik TeXHUKACbIHbIH HYCKaynapblH
OpbIHAAHbI3.

CyMbIKTbIKTapabl ilwyre 6onmManasi.
KakTbl KeTipy YLiH eluKkatlaH JTMMOH
KbILLUKBIbIH, CiPKe CyblH HEMeCe CipKe Cy
HerisiHaeri 3aTTapAbl naganaHbaHbI3.
KaKTbl KeTipy XeHe KypblnfbiHbl Tazanay
YLiH TEK apHaiibl TabneTkanapabl
nanganaHbiHbI3.Onap ockl KypblIFbIFa
apHanbin Xacan LWhlFapbliFaH XoHe
onapAabl KbI3MeT KepceTy opTanblfbiHAA
cartbin anyra 6onaabl. — "Xabablktap"
35-6eTiHaeri

Ew »xarnaina kak keTipriw
Tabnetkanapzbl Hemece 6acka 3arrapabl
KanHaty 6norbiHa canMaHbl3.

KbiameT kepceTy BaraapnamachiH
ellKallaH ToKTaTnaHbI3.

KblameT kepceTy HaraapnamachiH icke
kocnac BypblH KaiHaTy 6norbiH
LWbIFAPbIN anblHbI3, Ta3anan LWhlFbiHbI3
YXOHe KanTaaaH eHrisiHis. CyT
keOBiKTeHAIpriliH TasanaHbI3.

KbiameT kepceTy baFaapnamMacsl
aAKTanFaHHaH KeriH Kak, KeTipriw
epITIHAIHIH KaNAbIFbIH KeTipy YLUiH
KYPBIIFbIHBI XXYMCaK, binFangbl
wybepeKneH cypTin WbiFbiHbI3. MyHzaaw
KanablKTap ToT 6acyra aKenyi MyMKiH.

XaHa bicKbIWTEI LWybepekTepre Ty3
»abbiCbin Kanybl MyMKiH. Ty3 »KoFapbl
cananbl 60naTTbl TOTTaHALIPYbl MYMKIH,
COHABIKTaH WyBepeKTepai KonaaHap
anabiHAa MiHAETTI TYpAe XaKkcbinan
LanbIn anbiHbI3.

Cy cyasriciH nanaanaHrFaH Ke3ae Kplamet
KepceTy 6araapnamach! opbiHAaNATbIH
yaKbIT apanbIKTapbl y3apaabl.

Erep KblameT KepceTy Garaapnamacsi,
MbICasbl, KyaT Ke3i 8LUKEHHEH ToKTarn
Kanca, & xeHe Calc’nClean wamaapei
aHaaebl.

ConaaH KeniH ToemeHaeriaen apexker
eTiHi3:

1.
2.

3.

Cy 6arbiH Waibin anbiHbI3.

KeMip KbILIKbINbIHCBI3 Ta3a cyabl "max”
GenriciHe AeiiH KyMbIHbI3.

Calc’nClean TyiMecCiH TypTiHi3.
Barnapnama icke Kocblbin, KYPbIFbIHbI
WwanAabl. ¥3aKTblfbl: LLAMaMeH 2 MUHYT.
CoaaH KeriH TamLbinay biAbICbIH
6ocartbin, Tazanan LbIFbIHbI3 XKoHe
KalTanaH eHrisiHia ae, ecikTi )aybin
KOMbIHbI3.

Baranapnama aaktanaabl. Kypbinfbl
Ka#hTaaaH >XyMeblC icTeyre AaublH.



Calc’nClean icke Kocy
Y3aKTbiFbl: Wam. 40 MUHYT

1. Calc’nClean TyiimeciH wam. 5 cekyHa
60Mbl Hackln TYpPbIHbI3.

& Benrici >xkaHaasl.

2. ECIKTi awbin, TamMLbl blAbICbIH YaHe
Kode KOobl XMHaNaTblH bIABICTHI LUELUin
BocaTtblHbI3.

3. Oemgaey 6eniriH wWweLlin TazanaHbl3.

4. Bip Bosch Tasanay tabnetkacbliH Aemaey
Benirine TacTan aemzaey GeniriH KaiTa
OpHaTbIHbI3.

5. TamLwbl TocTaraHblH Kode KanablFblHbIH
blALICHIH KaiTa OpHAaThIN eCiKTi XKabblHbI3.

& Benrici »kaHaabl.

6. Cy cya3riciH anbin (6ap 6onca) KoMbIHbI3.

7. Boc cy barbiHa 0,5 n TaH6acbiHa AediH
XKbUTbI CyAbl KYMbIHbI3 XXaHe Bosch
KaKTaH TasapTty TabneTkachbiH iwiHae
epiTiHi3.

8. Cy 6arblH KaiTa OpHAaThIN YJIKEH bIABLICTHI
(wam. 1 NUTP) LULIFLIC XXYHECiHIH acTbiHa
KOMbIHbI3.

9. & Calc’nClean »binbinbiKTanasbl,
Calc’nClean THiHis.

Baraapnama icke KoCbIIbIN KypPbINFbIHbI

Tasanan KarbiH x»oaael. Cale’nClean corbin

Typaabl. ¥3aKTbifbl Wam. 20 MUHYT.

& Benrici »kaHaabl.

10. blabicbl 6ocaTbiHbI3, ECIKTI allblHbI3,
TaMLUbl bIALICHIH 60caThbin KaiTa
CasblHbI3.

11. EcikTi )kabbin biAbICTbI LbLIFLIC YKYHECIHIH
acTbiHa KOWbIHbI3.

& Benrici >xaHaasl.

12. Cy 6arbiH Tazanan (anbiHFaH 6onca) cy
CYS3riCiH KawTa canblHbI3.

— cypet

13.)KaHa cyabl "max" 6enriciHe feMiH
KYMbIHbI3, bIAbICTbI LULIFLIC XXYHUECIHIH
acTblHa OpHaTbIHbI3.

14. & Calc’nClean »xbinbibIKTanabl,
Calc’nClean THiHis.

Barnapnama icke KoCblIbIN KypPbInFbIHbI

Tasanan waagsl. Cale’nClean corfbin

Typaasbl.

& Genrici »xaHaabl.

15. TamLUbl bIABICEIH XaHe Kope KOobl
YKMHanaTblH blALICTLI 6ocaThir,
TasanaHbl3 Aa KahTa OpHaTbiHbI3.

Baraapnama aakranabl. Kypbiifbl )KyMbIC

icTeyre KanTa JanblH.

45



KaTeniktep, He icTey

KepeKk?

KebiHece naiaa 6onFaH akayabiH cebebi

opTarbifbliHa KOHbIpay LanyiaH KecTe
KeMeriMeH aKayJbIKTbl YXEKE PETTE KOKFa

SPEKET )KacaHbI3.
Ocbl HycKaynblK, 6acbiHAaFbl Kayincisaik

warblH Gonaaebl. CepBMCTiK KbI3MET

AKaynbiKTap Kecteci
AxaynbiK Cebebi LWewy wonaapsl

KypbinFul TOKTan Katsin Typ.

KypbinFoiaars akaynbiK.

HYCKaynapblH OKbIHbI3.

AlaHbl TapThIHbBI3, 5 CEKYHA KYTIHI3,
COCbIH PO3eTKara KOChIHbI3.

Kode KypbinbIMbl TYpaKChI3,
CYT KebiriHiH canackl KaTbiCTl.

KypbinFbl KakTanfaH.

KypbinFbiHbl HYCKaynblk BolibiHLa
KaKTaH Ta3apTblHbI3.

Yeke peTTenreH cychlH
MeJILLepi XETKINIKCI3, Kode Tek
TaMmLbInan Typ Hemece Mynze
aknamasl

YHTaKTay AeHrewi ThiM TOMEH.

YHTaKTay AeHreliH ipi Kyire
OpHATbIHbI3.

KypbinFbiFa TYCKEH KaK
MeLLEepi 6Te YIKEH.

KypbinFblaaH Hyckaynbik 6oibiHLa
KaKTbl KETipiHi3.

Cy cyariciHae aya 6ap.

Cy cyariciH aya kenipLiktepi
WhIKNaFaHwa cyra 6atbipbin, Cy3riHi
KaiTa OpHaTbIHbI3.

CyT KkebiriHiH canachl
e3relueneHesi.

CyT Kke6iriHiH canackl
nauaanaHbinaTbii CyTTiH
Hemece eCiMAiK CYChIHbIHbIH
TypiHe 6ainaHbicThl Gonaabl.

HatuxeHi TuicTi cyTTiH Hemece
eCiMAIK CYCbIHbIHBIH TYPiH TaHAAY
apKbiNbl OHTAANAHABIPbIHbI3.

Koge emec, cy Fana afbin
Katbip.

Kypbinfbl 60C ASH bIABICHIH
TaHbIManasl.

Kode noHAepiH canbiHbI3

Hyckay: KypbinFel KeliHri AaibiHAay
KesiHae kode AoHAepiHe
BarbiTTanass.

KaiHary 6norbiHaars Kode
waxrachl 6itenin KanFaH.

KaitHaty 6norsiH Ta3apTbiHbI3.
—> "[lemaey BeniriH Ta3apTbiHbI3"
43-BetiHperi

[loHaep yHTaKTay TeTiriHe
TYCNeR xatbip (TbiM Mainbl
L3HAep).

[1aH bIALICHIH KillKeHe
COKKbINaHbI3.Kode cypnbiH aybICTLIpY
KaeT Bonybl MyMKiH. [JoH biabichl
BocaraH Kesge Kyprak WybepekneH
CYPTIN LUbIFBIHbI3.

Koderin "Crema" kocnacel
OK.

Yapamcbi3 kode copTbl.

Yneci xorapbl podycTa KodeciHiH
LOHAEPIH KONAAHbIHbI3.

Kode naHaepi xaHa
KYbIpbINFaH emec.

banfblH AoHAEPAI KONAaHbIHbI3.

YHTaKTay AeHredi kope
ASHAEpiHe Cankec Kenmenai.

YHTaKTay AeHreliH ycak etin petrey.

Kode TbiM "KblLKbIN".

YHTaKTay AeHreni TbiM ipi
peTTenrex.

YHTaKTay AeHreniH ycak eTin petrey.

YXapamcsi3 koge coprsl.

Koto TycTi KybIpyAbl KONAAHbIHbI3.

Kode Tbim "abl".

YHTaKTay AeHrewi ThiM ycak
peTTenrex.

YHTaKTay AeHrelti ipipek etin
peTTeHis.

Xapamcbi3 Kode CopTl.

Kode copTbiH aybiCThIpy.
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KodeneH KynikTiH fomi
WbIFaAb.

YHTaKTay AeHreri ToiM ycax,
petTenrex

YHTaKTay AeHrerin ipipex etin
PETTEHi3.

YXapamcsi3 koge coprl.

Kode copTblH aybicThIpy.

Cyt/cyT apanamTeipy
CYCbIHAAPbI TEIM LICTbIK.
CyT KebikTepi TbIM YNKeH,
KOFapbl Copy AblObICH.

CrakaHia Hemece LbIHAAKTa
CYT TbIM KeM.

KeGipek cyT naiiaanaHbiibi3 Hemece
KeGBIKTEHY YaKbITbIH COMKECTEHAIPIHS3.

Cy/cyT apanactbipy
CYCbIHAAPbI ThIM CaNKblH.

CrakaHaa Hemece WbiHaAKTa
CYT TbiM Ken.

Kemipek cyT naiAanaHbiHbI3 Hemece
K8OBIKTEHY YaKbITbIH COMKECTEHAIPIHIS3.

CyT/cyT Kebiri aknait xarbip.

CyT KeBikTeHaipriLi
nacTaHraH.

Cyt kebikTeHaipriwi cyTke
6aTnai xatbip.

CyT KeBIKTEHAIPriLliH bIALIC XyaTblH
MaluMHaaa Tasanamansiz. — "Cyt
XyieciH Tasanay" 43-6etiHgeri
KeGipek cyT KyAbIHbI3, CYT
kebikTeHaipriwi cyTke 6aTKaHbIH
TeKcepiHi3. LLbIFbic xyiieciH
TOMNbIFEIMEH TOMEHTE KbIKbITHIHbI3.

Cy cyarici cy 6arbiHa
KbICTEIpbIMAR AL

Cy cyarici aypsic BekiTinmereH.

Cy cyariciH cyra aya KenipLiktepi
WbIknai KanfFaHwa 6aTbipbim, CY3riHi
KalTa OpHaTbIHbI3.

Cy cya3riciH Tike ycTan xaHe
MbIFbIMAAN 6ak aysbiHa Kapan
0acblHbI3.

bipHelwe nepHenep
KbINbiAbIKTan karrsl "LLysin"
wanagbl.

Cy 6arbl oK Hemece Aypbic
OpHaTLINMaFaH.

Cy 6arbiH AypbIC OPHATHIHbI3.

Anmansl TaMLLbl bIALICHIHAAFDI
CY TaMLbICHI, KYPBIAFLIHLIA
iLLKi KepiHae.

TamLWbl bIABIC epTe anblHFaH.

TaMmLubl bAbICH COHFbI CYChIHALI anbin
BonFaH CoH, BipHeLle CeKyHATTaH
KeniH anbiHybl THiC.

Hemaey Benirin wewin
6onmanabl.

Jemaey Geniri wewy KyiiHae
emMec (Mbicansl, My3aayaaH
cakray 6encenai 6ongsi).

ByAbIMAbI KaiTa KOCBIHbI3.

KypbinFeiHbl 6ackapbin
Bonmaibl, XapbiK AM0ATap
KaHbiN HEMECe XbiMbinbIKTan
KaTbip.

KypbinFbl AeMOHCTPaUMANbIK,
pexumae.

O nepHeciH AEMOHCTPaUMANLIK
pexumai ewwipy YLWiH KemiHae
5 cekyHa Bachin ycTaHbI3.

YaTkbilw Benik ictemelt xartbip.

Acnan TbIM bICTbIK,.

1 carar KVTiI'I KYPbIIFbIHBI CYbITbIHbI3.

& KapblK AnoAbI
KbINbIBIKTARAL.

Ecik aypbic wabblnmaraH.

EcikTi KatTbl 6acbin KONbIHbIS.

Acnan TbIM bICTbIK,.

1 carar KVTiI'I KYPbIFbIHBI CYbITbIHbI3.

&) XKapbIK AKOAbI XKaHabl
TaMmLWbl biAbICH Boc Bonca Aa -
He icTey Kepek?

Kypbinebl ewik 6onca, Bocary
anKpiHAaNManAabl.

KypbinFsl KOCYnbl B0NbIN TaMLLbI
bIALICHIH @NbiN KaiTa CanblHbi3.

47



Cy 6arbl Tonbl Bonca Aa, &
apblK AMOAbI aHazbl.

Cy 6arbl aypbic
OpHatblIMaraH.

Cy 6arbiH AypbIC OpPHATHIHBI3.

Cy 6arbiHaa Kemip KblWKbIbIH
KamTUTHIH cy 6ap.

Cy 6arbiHa Ta3a aFblHAbI CY KYMbIHbI3.

Cy 6arbiHaa KanTKbl KbICbINFaH.

Cy 6arbiH WbIFapbin, MyKUAT Tasanarn
WbIFbIHbI3.

YaHa cy cyarici HycKaynblK
BoiibIHILA WaiibinMaFaH.

Cy cyariciH Hyckaynblk 60ibIHLIA
LambIn, icKe KOCbIHbIS.

Cy cyariciae aya 6ap.

Cy cyariciH (caHbinayblH XofFapsl
Kaparbin) aya KenipLuiktepi
WhIKKAHLLA cyFa BaTbipbin, Cy3riHi
KaiTa opHaTbiHbI3. — "Cy cya3riciH
opHaTty Hemece anmacTbipy"
39-6etiHperi

Cy cyarici ecKipreH.

JKaHa cy cy3riciH opHaTbIHbI3.

Cy BarbiHa xabbichin KanFaH
KaK yHeHiH GitenyiHe akenyi
MYMKiH.

Cy BarblH MyKMAT Tasanan LWhblFbIHbI3
1a, Galc 'nClean 6araapnamaciH icke
KochiHbl3. — "Calc 'nClean KpiameT
kepcety Bargapnamacs!” 45-6etiHaeri

& KapblK Anoabl
KbINbIBIKTAN, CYyChIHAAPAbIH
GapnblK XapbiK AK0ATaPbI
KbINbINbIKTARAL.

Cy barbl %0K Hemece Ayphic
OpHaTblIMaraH.

Cy 6arbiH AypbIC OpPHATHIHBI3.

KypbinFbiaarsl KyGsipnap
XYHeci KyprFak.

Cy BarblH Aypbic OpHATHIHbI3.

Cy 6arbiHa Ta3a aFbiHAbI CY KYWbIHbI3.
KeMip KbIWKbINbIH KAMTUTBIH CyAbl
KYAMaHbI3.

Cy cyariciiae aya 6ap.

Cy cyariciH (caHbinayblH XofFapsl
Kaparsin) aya KenipLuikrepi
WHIKKAHLLA CyFa BaTbipbin, Cy3riHi
KaiTa opHatbiHbI3. — "Cy cyariciH
OpHaTy Hemece anmacTbipy"
39-6eTinaeri

Bapnbik xapblk AMoaTapsl
KbINbINbIKTARAL.

TyPMBICTbIK ababKTaFbl
KEpHey AypbIC eMec.

KypbinfuiHbl Tek 220-240 B
LiamacheliHAa nanaanaHbiHbI3.

&, & waHe Calc’nClean
)KapblK ﬂMOﬂTapbl
KbINbIMBIKTAAABI.

KoparaH opta
TeMnepatypachl eTe TeMeH.

KypbinfFeiHbl TeMnepatypa > 5°C
Bonranaa naiaanaHbiHbl3.

& xoHe DD waphiK
AMOATAPbI KbINbINLIKTARASI.

KaiHarty 6norsl KatThl
nacTaHraH Hemece KanHaty
OnorblH LWbIFAPY MYMKIH eMec.

KaitHaty 6norsiH MyMKiHAiriHWwe
Ta3anan WhifbIHLI3, KYPLINFLIHBI BLUipin
KainTa KOCbIHbI3.

DD waphbik avoaTapsl
HbINbINbl KTal;I,Elbl.

KypbinFbiaa akaynbik opbiH
anasl.

KypbINFLIHbI KaiATa iCKe KOCHIHbI3.

Calc’nClean xaHe (m)
Wwamaaphl XaHazsl.

KakTbl KeTipy npoueci Toktan
Kanasl.

KakTbl KeTipy npoueciH
KanfFacTbipbiHbI3. — "Kbi3met
kepcerty 6arzapnamacsl” 44-6etinaeri

"calc’nClean" uHankartopel ete
XKHi KaHaabl.

Cynarbl KaK Meepi eTe
YNKEH.

Cy Cy3ricCiH opHaThIn, HYCKaynbIK
GoMblHLLA iCKe KOCbIHbI3. — "Water
filter (cy cyarici)" 39-6eTiHaeri

Erep akaynapabl ot MyMKiH 6onmaca, xeaen konaay Kepcety opTanbiFbiHa xabapnacbiHbia!
TeneQoH HeMipsepi HycKaybIKTbIH COHFLI 6eTTepiHAE KepceTinreH
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CepBHUCTIK Kbi3meT
KepceTy
TeXHMKaﬂbIK, AepeKTep

Onektpni xanray (KepHey — Xuinik)

220-240 B ~, 50 /60 I'y

Kocy KyLi 1300 Bt
MakcumanablK COpFbIL KbIChIMbI, YAaWbl 15 6ap

Cy 6arbiHblH MakcuManablk Meswepi (cysricia) 1,31

[oH bIALICEIHLIH MaKCUManAblK MenLLepi =250r

CbIMHBIH Y3bIHABIFbI 100 cm

Onwemaep (BxExT) 37,3x24,9x 42,8 cm
Canmak, canblHAbIChI3 wam. 8-9 Kkr

YHTaKTay TeTiriHix Typi

Kepamuka / 6onat

©HiM HeMipi MeH 3aybIT HOMIpI

KoHblpay 6apbiCblHAa TOMBIK OHIM HOMIpI
(©H) meH 3aybIT HemipiH (3H)

xabapnayblHbi3abl eTiHeMi3, Oyn Cisre kacibu
TypAe KOMEK KepceTyai KamTaMachl3 eTeji.
HemipnepiH 3aybITTbIK TaKTanwacksHAa

Tabacels. (— Cypet H)

Y3aK yakbIT i3AeMeC YLUiH, KYPbIIFbIHbI3AbIH

ManiMeTi MEH KbI3MET KepceTy
opTasbIFbIHBIH TeNePOH HEeMIPIH eHrisin
KOtObIHbI3Fa Bonaabl.

E FD
HeM. HeM.

CepBHCTIK KblameT

Enpepaeri cepsuc Kbl3MeT kepceTy

opTanbikTapAbiH 6annaHsIic ManiMeTTepi ockl

HYCKaynbIKTbIH COHFbI BeTTepiHae
KepceTinreH.

Keningik

Ocbl KYpbIIFBIHBIH Keninaik waptrapsbl 6isaiH

OKiNn apKplibl KypbIFbl caTtbinatbiH enae
aHblkTanaasl. Ockl WapTTapra KaTtbICThl
TOMbIK, M 8 NiIMETTEPAi KYPbINFbIHbI CaThIMN

anfFaH fenfjangaH 6inyre 6onaasl. Ecen-wot

Hemece TyBipTeK ocbl Keningik wapTraps
BoiiblHLLIA WaFbIMAaHFaHAa kepceTineai.

©arepicTep cakTanabl.
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Beratung bei Stérungen ¢ Advice on troubleshooting ¢ Conseils sur les problémes ¢

Consejos sobre problemas de * Consulenza su problemi

Service-Hotlines

www.bosch-home.com

AE
AL
AT
AU
BA
BE
BG
CH
CN

cz
DE
DK
EE
ES
Fl

FR
GB

GR
HR
HU
IE

06/18

04 881 4401

4227 8130, -131

0810 550 511

1300 369 744 Mo-Fr: 24 hours
033213513

02 47570 01

0700 208 17

0848 888 200

400 885 5888

Call rates depend on the network used
0251 095 546

0911 70 440 040

448980 18

0627 8730

976 305 713

0207 510 705

Soittajahinta on kiinteasta verkosta ja matkapuhelimesta
8,35 snt/puh + 16,69 snt/min.

0140 10 1100
0344 892 8979

Calls charged at local or mobile rate
18 182 (Ao xpéwon)
015520 888

+06 80 200 201

01450 2655

Calls charged at local ore mobile rate

XK
XS

08 9777 222

0520 3000

02 412678 100

26 349 811

067 425 232

020 674 631

02 2454 600

088 424 4010

22 66 06 00

801 191 534

214250 730

021 203 9748

8 800 200 29 61

0771 11 22 77 (local rate)
+421 244 452 041

444 6333

Cagn merkezini sabit hatlardan aramanin bedeli sehir ii

tcretlendirme, Cep telefonlarindan ise kullanilan tarifeye
gore degiskenlik gostermektedir

044 172 309
011 353 70 08



Kundendienst-Zentren * Central-Service-Depots * Service Aprés-Vente ¢ Servizio Assistenza * Centrale
Servicestation ¢ Asistencia técnica ¢ Servicevaerkter » Apparatservice ¢ Huolto

DE Deutschland, Germany

BSH Hausgerate Service GmbH
Zentralwerkstatt fur kleine Hausgeréate
Trautskirchener Strasse 6-8

90431 Nurnberg

Online Auftragsstatus, Pickup Service fir
Kaffeevollautomaten und viele weitere
Infos unter:

www.bosch-home.com
Reparaturservice, Ersatzteile &
Zubehor, Produkt-Informationen:

Tel.: 0911 70 440 040
mailto:cp-servicecenter@bshg.com
Wir sind an 365 Tagen rund um die Uhr
erreichbar.

AE  United Arab Emirates,
Baaial) Ay jall <l jlay)

BSH Home Appliances FZE

Round About 13, Plot Nr MO-0532A

Jebel Ali Free Zone - Dubai

Tel.: 04 881 4401

mailto:service.uae@bshg.com

www.bosch-home.com/ae

AL Republika e Shqiperise,
Albania
ELEKTRO-SERVIS sh.p.k

Rr. Shkelgim Fusha, Selite,
Pallati “Matrix Konstruksion”,
Kati 0 dhe +1

1023 Tirane

Tel.: 4 2278 130, -131

Fax: 4 2278 130
mailto:info@elektro-servis.com

EXPERT SERVIS

Rruga e Kavajes,

Kulla B Nr 223/1 Kati |

1023 Tirane

Tel.: 4 480 6061

Tel.: 4 227 4941

Fax: 4 227 0448

Cel: +355 069 60 45555
mailto:inffo@expert-servis.al

AT  Osterreich, Austria

BSH Hausgerate Gesellschaft mbH
Werkskundendienst fiir Hausgeréate
Quellenstrasse 2a

1100 Wien

Online Reparaturannahme, Ersatzteile
und Zubehér und viele weitere Infos
unter: www.bosch-home.at
Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehér,
Produktinformationen

Tel.: 0810 550 511
mailto:vie-stoerungsannahme@bshg.com
Wir sind an 365 Tagen rund um die Uhr fir

Sie erreichbar.

AU Australia

BSH Home Appliances Pty. Ltd.
Gate 1, 1555 Centre Road
Clayton, Victoria 3168

Tel.: 1300 369 744*

Fax: 1300 306 818
mailto:aftersales.au@bshg.com
www.bosch-home.com.au
*Mo-Fr: 24 hours

06/18

BA Bosna i Hercegovina,
Bosnia-Herzegovina
“HIGH” d.o.o0.

Gradacacka 29b

71000 Sarajevo

Tel./Fax: 033 21 3513
mailto:centralniservis@yahoo.com

BE Belgique, Belgié, Belgium
BSH Home Appliances S.A. — N.V.
Avenue du Laerbeek 74
Laarbeeklaan 74

1090 Bruxelles — Brussel

Tel.: 024757001
mailto:bru-repairs@bshg.com
www.bosch-home.be

BG Bulgaria

BSH Domakinski Uredi Bulgaria EOOD
Business center FPI, floor 5,

Cherni vrah Blvd. 51B

1407 Sofia

Tel.: 0700 208 17
mailto:informacia.servis-bg@bshg.com
www.bosch-home.bg

BH Babhrain, _y o i<l
Khalaifat Est.

P.O. Box 5111

Manama

Tel.: 01 7400 553
mailto:service@khalaifat.com

BY Belarus, Benapycb
00O “BCX BbbiToBas TeXHMKA”
Ten.: 495 737 2961
mailto:mok-kdhi@bshg.com

CH Schweiz, Suisse,

Svizzera, Switzerland
BSH Hausgerate AG
Bosch Hausgeréate Service
Fahrweidstrasse 80
8954 Geroldswil
Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehor,
Produktinformationen Tel.: 0848 888 200
mailto:ch-service@bshg.com
mailto:ch-spareparts@bshg.com
www.bosch-home.ch

CY Cyprus, Kimpog

BSH lkiakes Syskeves-Service

39, Arh. Makaariou Il Str.

2407 Egomi/Nikosia (Lefkosia)

Tel.: 7777 8007

Fax: 022 658 128
mailto:bsh.service.cyprus@cytanet.com.cy

Ccz Ceska Republika, Czech Republic
BSH domaci spotiebice s.r.o.

Firemni servis domacich spotiebicl
Radlicka 350/107¢c

158 00 Praha 5

Tel.: 0251 095 546
www.bosch-home.com/cz

DK Danmark, Denmark

BSH Hvidevarer A/S

Telegrafvej 4

2750 Ballerup

Tel.: 448980 18
mailto:BSH-Service.dk@bshg.com
www.bosch-home.dk

EE Eesti, Estonia

SIMSON OU

Tlritn.5

11313 Tallinn

Tel.: 0627 8730

Fax: 0627 8733
mailto:servicenet@servicenet.ee
www.simson.ee

Renerki Kaubanduse OU
Tammsaare tee 134B (Euronicsi
kaupluses)

12918 Tallinn

Tel.: 0651 2222

Tel.: 0516 7171

mailto klienditeenindus@renerk.ee
www.renerk.ee

Eliser OU

Mustamae tee 24

10621 Tallinn

Tel.: 0665 0090
mailto:hooldus@eliser.ee
www.kodumasinate-remont.ee

ES Espafia, Spain

En caso de averia puede ponerse en
contacto con nosotros, su aparato sera
trasladado a nuestro taller especializado
de cafeteras.

BSH Electrodomésticos Espafia S.A.
Servicio Oficial del Fabricante

Parque Empresarial PLAZA,

C/ Manfredonia, 6

50197 Zaragoza

Tel.: 976 305 713

Fax: 976 578 425
mailto:CAU-Bosch@bshg.com
www.bosch-home.es

Fl Suomi, Finland

BSH Kodinkoneet Oy

Itélahdenkatu 18 A, PL 123

00201 Helsinki

Tel.: 0207 510 705
mailto:Bosch-Service-FI@bshg.com
www.bosch-home.fi

Soittajahinta on kiinteasta verkosta ja
matkapuhelimesta 8,35 snt/puh + 16,69 snt/min.

FR France

BSH Electroménager S.A.S.

50 rue Ardoin — CS 50037
93406 SAINT-OUEN cedex
Service interventions & domicile:
014010 11 00

Service Consommateurs:

0892698 010 el |

mailto:soa-bosch-conso@bshg.com
Service Pieces Détachées et Accessoires:

0892 698 009 Sl |

www.bosch-home.fr



GB Great Britain

BSH Home Appliances Ltd.

Grand Union House

Old Wolverton Road

Wolverton

Milton Keynes MK12 5PT

To arrange an engineer visit, to order
spare parts and accessories or for
product advice please visit
www.bosch-home.co.uk

or call

Tel.: 0344 892 8979*

*Calls are charged at the basic rate, please
check with your telephone service provider for
exact charges

GR Greece, EAAGG

BSH Ikiakes Siskeves A.B.E.

Central Branch Service

17 km E.O. Athinon-Lamias &
Potamou 20

14564 Kifisia

TnAépwvo: 210 4277701

TnAépwvo: 181 82
mailto:nkf-CustomerService@bshg.com
www.bosch-home.gr

HK Hong Kong, &4

BSH Home Appliances Limited
Unit 1 & 2, 3rd Floor

North Block, Skyway House

3 Sham Mong Road

Tai Kok Tsui, Kowloon,

Hong Kong

Tel.: 2626 9655 (HK)

Toll free 0800 863 (Macao)
Fax: 2565 6681
mailto:bosch.hk.service@bshg.com
www.bosch-home.com.hk

HR Hrvatska, Croatia

BSH kuc¢anski uredaji d.o.o.

Ulica grada Vukovara 269F

10000 Zagreb

Tel.: 01 5520 888

Fax: 01 6403 603
mailto:informacije.servis-hr@bshg.com
www.bosch-home.com/hr

HU Magyarorszag, Hungary

BSH Haztartasi Késztilék Kereskedelm Kit.

Arpad fejedelem Utja 26-28
1023 Budapest

Call Center: +06 80 200 201
mailto:BSH-szerviz@bshg.com
www.bosch-home.com/hu

IE Republic of Ireland

BSH Home Appliances Ltd.

M50 Business Park

Ballymount Road Upper

Walkinstown

Dublin 12

To arrange an engineer visit, to order

spare parts and accessories or for

product advice please call

Tel.: 01450 2655*

www.bosch-home.ie

* Calls are charged at the basic rate, please
check with your telephone service provider
for exact charges
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L Israel

C/S/B/ Home Appliance Ltd.
1, Hamasger St.

North Industrial Park

Lod, 7129801

Tel.: 08 9777 222

Fax: 08 9777 245
mailto:csb-serv@csb-Itd.co.il
www.bosch-home.co.il

IN  India, Bharat, HRd

BSH Household Appliances Mfg. Pvt. Ltd.
Arena House, Main Bldg, 2nd Floor,

Plot No. 103, Road No. 12,

MIDC, Andheri East

Mumbai 400 093

Toll Free 1800 266 1880*
www.bosch-home.com/in

*Mo-Sa: 8.00am to 8.00pm

(exclude public holidays)

IS Iceland
Smith & Norland hf.
Noatuni 4

105 Reykjavik

Tel.: 0520 3000
Fax: 0520 3011
Www.sminor.is

IT Italia, Italy

BSH Elettrodomestici S.p.A.
Via. M. Nizzoli 1

20147 Milano (MI)

Tel. 02 412 678 100
mailto:info.it@bosch-home.com
www.bosch-home.com/it

KZ Kazakhstan, KazakctaH
IP Anackiy A.N. PTN-Service
Kuyshi Dina str.23/1 N3

Astana

Tel.: 717 236 64 55

mailto: ptnservice@mail.ru

Technodom Service
Utegen Batira str.73
480096 Almaty

Tel.: 727 258 85 44
mailto: Isr@technodom.kz
www.technodom.kz

Kombitechnocentr
Zhambyl st. 117
480096 Almaty

Tel.: 727 338 45 55
mailto:cts_pavel@bk.ru
www.cts.kz

TOO Evrika Service
Shimkent, Riskulova 22.
Shimkent 160018

Tel.: 727 252 44 63 75
mailto:evrika_kz@mail.ru
www.evrika.com

AV SERVICE

Abulhair hana Str.51

Uralsk 090000

Tel.: 711 293 99 49
mailto:oastafiev@avservice.kz
www.avservice.kz

LB Lebanon, ULu./
Teheni, Hana & Co.

Boulevard Dora 4043 Beyrouth
P.O. Box 90449

Jdeideh, 1202 2040

Tel.: 01 255 211
mailto:Info@Teheni-Hana.com

LT Lietuva, Lithuania
Senuku prekybos centras UAB
Jonavos g. 62

44192 Kaunas

Tel.: 037 212 146

Fax: 037 212 165
www.senukai.lt

UAB “AG Service”

R. Kalantos g. 32

52494 Kaunas

Tel.: 0700 556 55

Fax: 037 331 363
mailto:servisas@agservice. It
www.agservice. It

Baltic Continent Ltd.

Luksio g. 23

09132 Vilnius

Tel. 870055 595

Fax: 052 741 722
mailto:info@balticcontinent. It
www.balticcontinent.It

UAB Emtoservis

Savanoriy pr. 1 (Centriné bastine)
03116 Vilnius

Tel.: 870 044 724

Fax: 052 737 368
mailto:svc@emtoservis. It
www.emtoservis. It

LU Luxembourg

BSH électroménagers S.A.

13-15, ZI Breedeweues

1259 Senningerberg

Tel.: 26 349 811

Fax: 26 349 315

Reparaturen: lux-repair@bshg.com
Ersatzteile: lux-spare@bshg.com
www.bosch-home.com/lu

Lv Latvija, Latvia

SIA “General Serviss”
Bullu iela 70c

1067 Riga

Tel.: 067 42 52 32
mailto:info@serviscentrs.lv
www.serviscentrs.lv

BALTIJAS SERVISS
Brivibas gatve 201

1039 Riga

Tel.: 067 07 05 20; -36

Fax: 067 07 05 24
mailto:info@baltijasserviss.lv
www.baltijasserviss.lv

Sia Elektronika-Serviss
Tadaiku iela 4

1004 Riga

Tel.: 067 71 70 60

Fax: 067 60 12 35
mailto:serviss@elektronika.lv
www.elektronika.lv

MD Moldova

S.R.L. “Rialto-Studio”

yn. Wycesa 98

2012 Knumres
Ten./cpakc: 022 23 81 80
mailto:bosch-md@mail.ru



ME Crna Gora, Montenegro
Elektronika komerc

Oktobarske revolucije 129

81000 Podgorica

Tel./Fax: 020 674 631

Mobil: 069 324 812
mailto:ekobosch.servis@t-com.me

MK Macedonia, MakeaoHuja
GORENEC

Jane Sandanski 67 lok.3

1000 Skopje

Tel.: 022 454 600

Mobil: 070 233 689
mailto:gorenec@yahoo.com

MT Malta

Oxford House Ltd.
Notabile Road

Mriehel BKR 14

Tel.: 021 442 334

Fax: 021 488 656
www.oxfordhouse.com.mt

MV  Raajjeyge Jumhooriyyaa,
Maledives

Lintel Investments

Ma. Maadheli, Majeedhee Magu

Malé

Tel.: 0331 0742

mailto:mohamed.zuhuree@

lintel.com.mv

NL Nederlande, Netherlands
BSH Huishoudapparaten B.V.
Taurusavenue 36

2132 LS Hoofddorp
Storingsmelding:

Tel.: 088 424 4010

Fax: 088 424 4845
mailto:bosch-contactcenter@bshg.com
Onderdelenverkoop:

Tel.: 088 424 4010

Fax: 088 424 4801
mailto:bosch-onderdelen@bshg.com
www.bosch-home.nl

NO Norge, Norway

BSH Husholdningsapparater A/S
Grensesvingen 9

0661 Oslo

Tel.: 22 66 06 00

Tel.: 2266 05 54
mailto:Bosch-Service-NO@bshg.com
www.bosch-home.no

NZ New Zealand

BSH Home Appliances Ltd.

Unit F2, 4 Orbit Drive

Mairangi Bay

Auckland 0632

Tel.: 0800 245 700*

Fax: 0800 256 535

mailto:aftersales.nz@bshg.com

www.bosch-home.co.nz

* Mo-Fr: 8.30am to 5.00 pm
(exclude public holidays)

PL Polska, Poland

BSH Sprzet Gospodarstwa
Domowego sp. z 0.0.

Al. Jerozolimskie 183

02-222 Warszawa

Tel.: 801 191 534

Fax: 022 572 7709
mailto:Serwis.Fabryczny@bshg.com
www.bosch-home.pl
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PT Portugal

BSHP Electrodomésticos,
Sociedade Unipessoal, Lda.

Rua Alto do Montijo, n°® 15
2790-012 Carnaxide

Tel.: 214 250 730

Fax: 214 250 701
mailto:bosch.electrodomesticos. pt@
bshg.com

www.bosch-home.pt

RO Romania, Romania

BSH Electrocasnice srl.

Sos. Bucuresti-Ploiesti,

nr. 19-21, sect.1

13682 Bucuresti

Tel.: 021 203 9748

Fax: 021 203 9733
mailto:service.romania@bshg.com
www.bosch-home.ro

RU Russia, Poccus

00O «BCX BbiToBble MprGopbI»
CepBu1C OT NPON3BOAUTENS
Manas Kanyxckas, 15

119071 Mockea

Ten.: 8 (800) 200 29 61
mailto:mok-kdhi@bshg.com
www.bosch-home.com

SA Kingdom Saudi Arabia,
FRPAWE NN F LW

Abdul Latif Jameel Electronics

and Airconditioning Co. Ltd.

BOSCH Service centre,

Kilo 5 Old Makkah Road

(Next to Toyota), Jamiah Dist.

P.O.Box 7997

Jeddah 21472

Tel.: 800 127 9999

mailto:palakkaln@alj.com

www.aljelectronics.com.sa

SE Sverige, Sweden

BSH Home Appliances AB
Landsvagen 32

169 29 Solna

Tel.: 0771 19 70 00 local rate

Tel.: 0771 11 22 77 local rate
mailto:Bosch-Service-SE@bshg.com
www.bosch-home.se

SG Singapore, ¥iiniE

BSH Home Appliances Pte. Ltd.
Block 4012, Ang Mo Kio Avenue 10
#01-01 Techplace 1

Singapore 569628

Tel.: 6751 5000*

Fax: 6751 5005
mailto:bshsgp.service@bshg.com
www.bosch-home.com.sg

* Mo-Fr: 8.30am to 7.00pm, Sa: 8.30am to 5.30pm

(exclude public holidays)

Si Slovenija, Slovenia

BSH Hisni aparati d.o.o.
Litostrojska 48

1000 Ljubljana

Tel.: 01 583 07 00

Fax: 01 583 08 89
mailto:informacije.servis@bshg.com
www.bosch-home.com/si

SK Slovensko, Slovakia

BSH doméci spotfebice s.r.o.
Firemni servis domacich spotiebicu
Radlicka 350/107¢c

158 00 Praha 5

Tel.: +421 244 452 041
mailto:opravy@bshg.com
www.bosch-home.com/sk

TH  Thailand, neandnging
BSH Home Appliances Limited
Ital Thai Tower, 2034/31-39, 1st floor,
New Petchburi Road
Bangkapi, Huay Kwang
Bangkok, 10310
Tel.: 02 975 5353*
www.bosch-home.com/th
* Mo-Sa: 8.00am to 6.00pm

(exclude public holidays)

TR  Tirkiye, Turkey

BSH Ev Aletleri Sanayi

ve TicaretA. S.

Fatih Sultan Mehmet Mahallesi

Balkan Caddesi No: 51

34771 Umraniye, Istanbul

Tel.: 0 216 444 6333*

Fax: 0 216 528 9188*

mailto:careline.turkey@bshg.com

www.bosch-home.com/tr

* Cagn merkezini sabit hatlardan
aramanin bedeli sehir ici Gicretlendirme,
Cep telefonlarindan ise kullanilan
tarifeye gore degiskenlik géstermektedir

TW Taiwan, &%

FRAPIHAR AN ET A SR R,

EAEAIBBHR,

HilaagRER

BSH Home Appliances Private Limited

BT P E M F #805% 142

11F., No.80, Zhouzi St., Neihu Dist.

Taipei City 11493

Tel.: 0800 368 888

Fax: 02 2627 9788

mailto:bshtzn-service@bshg.com

www.bosch-home.com.tw

UA  Ukraine, YkpaiHa

TOB “BCX MobyToBa TexHika”
Ten.: 044 490 2095
mailto:bsh-service.ua@bshg.com
www.bosch-home.com.ua

XK Kosovo

Service-General SH.P.K.
rr.Magjistralja Ferizaj Prishtine
70000 Ferizaj

Tel.: 00381 (0) 290 330 723

Tel.: 00377 44 172 309
mailto:servicegeneral527@gmail.com

XS Srbija, Serbia

BSH Kuéni aparati d.o.o.
Milutina Milankovi¢a br. 92
11070 Novi Beograd

Tel.: 011 353 70 08

Fax: 011 205 23 89
mailto:informacije.servis-sr@
bshg.com
www.bosch-home.rs

ZA  South Africa

BSH Home Appliances (Pty) Ltd.

15th Road Randjespark

Private Bag X36, Randjespark

1685 Midrand — Johannesburg

Tel.: 086 002 6724

Fax: 086 617 1780
mailto:applianceserviceza@bshg.com
www.bosch-home.com/za
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’O Thank you for buying a
Bosch Home Appliance!

MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

e Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

« Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You ll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

Bosch Home Appliance Group
P.O. Box 83 01 01

D-81701 Munich

Germany
www.bosch-home.com

8001119697
990110, TCZ301x4
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	Enerji tasarrufu
	AEEE Yönetmeliğine Uyum ve Atık Ürünün Elden Çıkarılması

	* Cihazı tanıyınız
	Cihazı tanıyınız
	Bilgi:
	Standart ekipman
	Montaj ve parçalar
	Kumanda elemanları
	Tuş
	Anlamı


	--------
	Gösterge

	--------
	_ Aksesuar
	Aksesuar
	Aksesuar
	Sipariş numarası

	K İlk kullanımdan önce
	İlk kullanımdan önce
	Bilgi:
	Cihazı kurma ve bağlama
	1. Mevcut koruyucu folyoları çıkartın.
	2. Cihazı, makinenin ağırlığını taşıyabilecek suya dayanıklı düz bir zemine yerleştirin.
	3. Cihazın fişini, yönetmeliklere uygun şekilde monte edilmiş topraklı bir elektrik prizine takın.
	Bilgi:

	Cihazı çalıştırma
	Süt köpürtücüyü takma
	1. Süt köpürtücü parçalarını torbadan çıkartın.
	2. Süt köpürtücüyü birleştirin.
	3. Süt köpürtücüyü cihazın önüne takın.

	Çekirdek kahve haznesini doldurma
	1. Çekirdek kahve haznesinin )* kapağını )" açın.
	2. Kahve çekirdeklerini doldurun.
	3. Kapağı tekrar kapatın.

	Bilgiler
	Su haznesini doldurma
	1. Su haznesinin kapağını çıkartın.
	2. Su haznesini tutamağından dışarı doğru kaldırın ve durulayın.
	3. Su haznesine "max" işaretine kadar su doldurun.
	4. Su haznesini tekrar düz bir şekilde tutucuya yerleştirin ve su haznesinin kapağını takın.

	Genel uyarılar


	1 Cihazın kullanılması
	Cihazın kullanılması
	Bilgi:
	Taze çekilmiş kahve çekirdeklerinden kahve hazırlama
	1. Çıkış sisteminin altına bir fincan yerleştirin.
	2. % üzerine tekrar tekrar dokunarak istediğiniz kahve koyuluğunu ayarlayın.
	3. Espresso veya Caffe Crema tuşuna dokunun.
	Bilgi:

	Sütlü içecekler hazırlama
	Yararlı bilgi:
	Bilgiler
	: Uyarı
	Yanma tehlikesi!
	Sütlü kahveler
	1. Büyük bir fincana veya büyük bir bardağa Cappuccino için yakl. 100 ml süt ve Latte Macchiatto için yakl. 150 ml süt doldurun.
	2. Fincanı veya bardağı çıkış sisteminin altına yerleştirin.
	3. Kahve çıkışını ve süt köpürtücüyü tamamen aşağıya itin.
	4. % üzerine tekrar tekrar dokunarak istediğiniz kahve koyuluğunu ayarlayın.
	5. Cappuccino veya Latte Macchiato tuşuna dokunun.

	Bilgi:
	Süt köpürtmek
	1. Büyük bir fincana veya büyük bir bardağa yakl. 100 ml süt doldurun.
	2. Fincanı veya bardağı çıkış sisteminin altına yerleştirin.
	3. Kahve çıkışını ve süt köpürtücüyü tamamen aşağıya itin.
	4. Milk tuşuna dokunun.

	Bilgi:


	İçecek ayarlarını yapma
	İçecek ayarını yapma
	Kahve koyuluğu
	Bilgi:
	Dolum miktarı
	Bilgi:
	Köpürtme süresi
	Bilgi:
	Öğütme inceliğini ayarlama
	: Uyarı
	Yaralanma tehlikesi!
	Dikkat!
	Bilgiler


	Su filtresi
	Su filtresi
	Su filtresini takma veya değiştirme
	1. % ve Calc’nClean tuşlarını aynı anda en az 3 saniye basılı tutun.
	2. Espresso tuşuna dokunun, "Water hardness" (Su sertliği) menüsü etkinleştirilir.
	3. % tuşuna dokunun ve aşağıdaki gibi ayarlayın:
	4. Su filtresini (açıklık yukarı bakacak şekilde) suyla doldurulmuş bir hazneye daldırın ve hava kabarcığı çıkmayana dek bekleyin.
	5. Ardından su filtresini boş su haznesinin içine sıkıca bastırın.
	6. Su haznesine "max" işaretine kadar su doldurun.
	7. Çıkışın altına hacmi en az 1,0 l olan bir hazne koyun.
	8. Ayarı kaydetmek ve durulama işlemini etkinleştirmek için Espresso tuşuna dokunun.
	9. Su deposunu yerleştirin.
	10. Durulama işlemini başlatmak için Espresso tuşuna dokunun. Su filtrenin içinden akar.
	11. Menüden çıkmak için Calc’nClean tuşuna dokunun.
	12. Ardından hazneyi boşaltın. Cihaz yeniden çalışmaya hazırdır.

	Su filtresini çıkartma

	Donmaya karşı koruma
	1. Süt köpürtücü çıkışının altına büyük bir kap koyun ve süt köpürtücüyü aşağıya itin.
	2. Milk tuşunu en az 5 saniye basılı tutun.
	3. Süt köpürtücüden buhar çıktığında, su haznesini çıkartın.
	4. Cihazdan çıkan buharların sona ermesini bekleyin. ' sembolü ve tüm LED'ler yanıp sönene dek bekleyin.
	5. k tuşuyla cihazı kapatın.
	6. Su haznesini ve damlama kasesini boşaltın ve cihazı iyice temizleyin.
	Bilgi:


	1 Ayarlar
	Ayarlar
	Bilgi:
	Otomatik kapanma
	Otomatik kapanmayı ayarlama
	1. % ve Calc’nClean tuşlarını aynı anda en az 3 saniye basılı tutun.
	2. Caffe Crema tuşuna dokunun, "Otomatik kapanma" menüsü etkinleştirilir.
	3. % tuşuna dokunun ve istediğiniz süreyi ayarlayın. Aşağıdaki ayarlar mümkündür:
	4. Ayarı kaydetmek için Caffe Crema tuşuna dokunun.
	5. Menüden çıkmak için Calc’nClean tuşuna dokunun.

	Sinyal sesini açma/kapatma
	1. % ve Calc’nClean tuşlarını aynı anda en az 3 saniye basılı tutun.
	2. Cappuccino tuşuna dokunun, "Sinyal sesi" menüsü etkinleştirilir.
	3. % tuşuna dokunun ve sinyal sesini açın veya kapatın.
	4. Ayarı kaydetmek için Cappuccino tuşuna dokunun.
	5. Menüden çıkmak için Calc’nClean tuşuna dokunun.

	Su sertlik derecesinin ayarı
	1. Cihaz ile birlikte gönderilen test şeridini kısa süreyle taze şebeke suyuna batırın, suyu çekmesini sağlayın ve bir dakika sonra sonucu okuyun.
	2. % ve Calc’nClean tuşlarını aynı anda en az 3 saniye basılı tutun.
	3. Espresso tuşuna dokunun, Su sertliği menüsü etkinleştirilir.
	4. % tuşuna dokunun ve su sertliğini ayarlayın. Aşağıdaki ayarlar mümkündür:
	5. Ayarı kaydetmek için Espresso tuşuna dokunun.
	6. Menüden çıkmak için Calc’nClean tuşuna dokunun.
	Kademe
	Su sertlik derecesi
	Alman (°dH)
	Fransız (°fH)
	Bilgi:

	Factory Reset (Fabrika ayarlarına sıfırlama)
	1. % ve Calc’nClean tuşlarını aynı anda en az 3 saniye basılı tutun.
	2. Latte Macchiato tuşuna dokunun.
	3. Menüden çıkmak için Calc’nClean tuşuna dokunun.


	D Günlük bakım ve temizlik
	Günlük bakım ve temizlik
	: Uyarı
	Elektrik çarpma tehlikesi!
	Temizlik malzemeleri
	Bilgiler
	Dikkat!
	Bulaşık makinesi için uygun olmayanlar:
	Bulaşık makinesi için uygun olanlar:

	Cihazın temizlenmesi
	1. Gövdeyi yumuşak ve nemli bir bezle silin.
	2. Kumanda alanını mikro lifli bir bezle temizleyin.
	3. Kahve çıkışını gerekirse her içecek alımından sonra silin.
	Bilgiler

	Damlama kasesini ve kahve tortu haznesini temizleme
	Bilgi:
	1. Kapağı açın.
	2. Damlama kasesini, kahve tortu haznesi ile birlikte öne doğru dışarı çekin.
	3. Damlama sacını damlama ızgarası ile birlikte çıkartın.
	4. Damlama kasesini ve kahve tortu haznesini boşaltın ve temizleyin.
	5. Cihazın iç kısmını (damlama kasesi alanı) silin.


	Süt sistemini temizleme
	Süt sistemini temizleme
	: Uyarı
	Yanma tehlikesi!
	1. Bir bardağın yarısına kadar su doldurun ve bardağı çıkış sisteminin altına koyun.
	2. Süt köpürtücüyü tamamen aşağıya itin.
	3. Milk tuşuna dokunun, süt sistemi temizlenir.
	4. Süt köpürtücüyü yukarı itin ve soğumasını bekleyin.
	5. Süt köpürtücüyü parçalarına ayırın ve iyice temizleyin.
	6. Parçaları kurutun, birleştirin ve tekrar cihaza takın.
	Bilgiler


	Demleme ünitesinin temizlenmesi
	Dikkat!
	1. Cihazı kapatın.
	2. Demleme bölmesi kapağını açın.
	3. Kahve tortu haznesini çıkartın.
	4. Kırmızı kolu yukarı bastırın, demleme ünitesini tutamaktan tutun ve dikkatlice öne doğru dışarı çekin.
	5. Demleme ünitesini ılık musluk suyunun altında iyice temizleyin.
	6. Cihazın iç bölümünü nemli bir bezle iyice temizleyin ve olası kahve artıklarını ortadan kaldırın.
	7. Demleme ünitesini ve cihazın iç kısmını kurumaya bırakın.
	1. Demleme ünitesini tutamaktan tutun.
	2. Kırmızı yolu yukarı bastırın, demleme ünitesini kolun altına yerleştirin ve sonuna kadar arkaya doğru itin. Kol yerine oturmalıdır.
	3. Kahve tortu haznesini tekrar yerleştirin ve kapağı kapatın.



	. Servis programı
	Servis programı
	Bilgiler
	Bu durumda aşağıdaki yöntemi izleyin:
	1. Su haznesini durulayın.
	2. Karbonik asit içermeyen taze suyu "max" işaretine kadar doldurun.
	3. Calc’nClean tuşuna dokunun.
	4. Damlama kasesini boşaltın, temizleyin, yeniden yerleştirin ve kapağı kapatın.

	Calc’nClean programını başlatma
	Calc´nClean servis programı
	1. Calc’nClean tuşunu yakl. 5 saniye basılı tutun.
	2. Kapağı açın, damlama kasesini kahve tortu haznesini çıkartın ve boşaltın.
	3. Demleme ünitesini çıkartın ve temizleyin.
	4. Demleme ünitesine bir Bosch temizleme tableti atın ve demleme ünitesini tekrar yerleştirin.
	5. Damlama kasesini ve kahve tortu haznesini tekrar yerleştirin ve kapağı kapatın.
	6. Su filtresini çıkartın (varsa).
	7. Boş su haznesine 0,5 l işaretine kadar ılık su oldurun ve içerisinde bir Bosch kireç.çözücü tablet eritin.
	8. Su haznesini tekrar yerleştirin ve çıkış sisteminin altında büyük bir kap (yakl. 1 litre) koyun.
	9. Calc’nClean yanıp söner, Calc’nClean üzerine dokunun.
	10. Kabı boşaltın, kapağı açın, damlama kasesini boşaltın ve tekrar yerleştirin.
	11. Kapağı kapatın ve kabı çıkış sisteminin altına koyun.
	12. Su haznesini temizleyin ve su filtresini tekrar takın (çıkartılmışsa).
	13. "Maks" işaretine kadar karbonik asit içermeyen taze su doldurun, kabı tekrar çıkış sisteminin altına koyun.
	14. Calc’nClean yanıp söner, Calc’nClean üzerine dokunun.
	15. Damlama kasesini ve kahve tortu haznesini boşaltın, temizleyin ve tekrar yerleştirin.


	3 Arıza halinde ne yapmalı?
	Arıza halinde ne yapmalı?


	Hasar tablosu
	Sorun
	Nedeni
	Çözüm
	4 Yetkili servisin çağrılması
	Yetkili servisin çağrılması
	Teknik veriler
	E numarası ve FD numarası
	Garanti



	Мазмұны
	[kk] Пайдалану нұсқаулығы Толық автоматты кофе демдегіш
	8 Белгіленген түрде қолдану
	Белгіленген түрде қолдану

	( Қауіпсіздік техникасы туралы нұсқаулар
	Қауіпсіздік техникасы туралы нұсқаулар
	: Ескерту және ескертулер
	Электр қуатына түсу қаупі!
	: Ескерту және ескертулер
	Магнит әсері себебінен қауіп!
	: Ескерту және ескертулер
	Тұншығу қаупі!
	: Ескерту және ескертулер
	Күйіп қалу қаупі!
	: Ескерту және ескертулер
	Жарақат алу қаупі!
	: Ескерту және ескертулер
	Өрт қаупі!
	7 Қоршаған ортаны қорғау
	Қоршаған ортаны қорғау
	Энергияны үнемдеу
	Экологиялық тұрғыдан қауіпсіз жолмен утилизациялау

	* Құрылғымен танысу
	Құрылғымен танысу
	Ескерту:
	Жеткізу жинағы
	Құрылымы мен құрамдас бөліктері
	Басқару элементтері
	Түймешік
	Мағанасы


	--------
	Көрсеткіш

	--------
	_ Жабдықтар
	Жабдықтар
	Жабдықтар
	Тапсырыс нөмірі

	K Бірінші пайдаланудан алдын
	Бірінші пайдаланудан алдын
	Ескерту:
	Құрылғыны орнату және қосу
	1. Қорғаушы қаптаманы алып тастаңыз.
	2. Құрылғыны тегіс, салмағына сай мықты және суға төзімді аймаққа орналастырыңыз.
	3. Құрылғыны желі айырымен ережеге сай орнатылған қорғау контакттік розеткаға салыңыз.
	Ескерту:

	Құрылғыны іске қосу
	Сүт көбіктендіргіші салыңыз
	1. Сүт көбіктендіргішінің бөліктерін қалтадан шешіңіз.
	2. Сүт көбіктендіргішін жинаңыз.
	3. Сүт көбіктендіргішін алдында құрылғыға салыңыз.

	Дән ыдысын толтыру
	1. )" қақпағын )* дән контейнерінде ашыңыз.
	2. Кофе дәндерін салыңыз.
	3. Қақпақты қайта жабыңыз.
	Нұсқаулар

	Су багін толтыру
	1. Су багының қақпағын алып қойыңыз.
	2. Су багын тұтқасынан шығарып шайып тастаңыз.
	3. Су қоймасын "макс" белгісіне дейін сумен толтырыңыз.
	4. Су багын қайта ұстағышқа салып су багының қақпағын қойыңыз.

	Жалпы нұсқаулар


	1 Кір жуғыш машинаны істету
	Кір жуғыш машинаны істету
	Ескерту:
	Кофе ішімдігі жаңа уатылған дәнден әзірлеу
	1. Бір шынаяқты құю жүйесінің астына қойыңыз.
	2. Қайталап % қол тигізіп керекті кофе қоюлығын реттеңіз.
	3. Espresso немесе Caffe Crema пернесіне қол тигізіңіз.
	Ескерту:

	Сүтпен сусындарды әзірлеу
	Кеңес:
	Нұсқаулар
	: Ескерту және ескертулер

	Күйіп қалу қаупі!
	Сүт қосылған кофе сусыны
	1. Үлкен шынаяқ немесе үлкен стаканмен шам. 100 мл сүт каппуччино үшін және шам. 150 мл сүт латте макиато үшін құйыңыз.
	2. Бір шынаяқты немесе бір стаканды құю жүйесінің астына қойыңыз.
	3. Кофе шығысы мен сүт көбіктіргішін толық төменге жылжытыңыз.
	4. Қайталап % қол тигізіп керекті кофе қоюлығын реттеңіз.
	5. Cappuccino немесе Latte Macchiato пернесіне қол тигізіңіз.
	Ескерту:

	Сүтті көбіктендіру
	1. Үлкен шынаяқ немесе үлкен стаканмен шам. 100 мл сүт құйыңыз.
	2. Бір шынаяқты немесе бір стаканды құю жүйесінің астына қойыңыз.
	3. Кофе шығысы мен сүт көбіктіргішін толық төменге жылжытыңыз.
	4. Milk пернесіне қол тигізіңіз.
	Ескерту:



	Сусын параметрлерін реттеу
	Сусындар параметрін сәйкестендіру
	Кофенің қоюлығы
	Ескерту:

	Көлемі
	Ескерту:

	Көбіктену ұзақтығы
	Ескерту:

	Ұнтақтау деңгейін реттеу
	: Ескерту және ескертулер

	Жарақат алу қаупі!
	Cақтандыру және сақтандырулар!
	Нұсқаулар


	Water filter (cу сүзгісі)
	Water filter (cу сүзгісі)
	Су сүзгісін орнату немесе алмастыру
	1. % және Calc’nClean түймелерін кемінде 3 секунд ішінде бірге басып тұрыңыз.
	2. Espresso пернесіне қол тигізіңіз, “Water hardness” (Су кермектігі) мәзірі белсенді болады.
	3. % пернесіне қол тигізіп төмендегідей реттеңіз:
	4. Су сүзгісін (жоғарыға ашу) су құйылған ыдысқа ауа көбікшелері шықпай қойғанша батырыңыз.
	5. Сосын с сүзгісін ұнтақ қасығының көмегімен бос су багіне орнатыңыз.
	6. Су қоймасын "макс" белгісіне дейін сумен толтырыңыз.
	7. 1,0 л сыйымдылықты сұйықтық ыдысын құйылатын бөліктің астына қойыңыз.
	8. Параметрді сақтау және шаю әдісін белсендіру үшін Espresso пернесіне қол тигізіңіз.
	9. Су багын орнатыңыз.
	10. Шаю әдісін іске қосу үшін Espresso пернесіне қол тигізіңіз. Су сүзгісі арқылы ағып жатыр.
	11. Calc’nClean пернесін мәзірден шығу үшін түртіңіз.
	12. Сосын ыдысты босатыңыз. Құрылғы жұмыс істеуге қайта дайын.

	Су сүзгісін алып қою

	қатудан сақтау
	1. Ұлкен ыдысты сүт көбіктендіргіші шығысының астына қойып сүт көбіктендіргішін төменгі жылжытыңыз.
	2. Milk пернесін кемінде 5 секунд басып ұстаңыз.
	3. Сүт көбіктендіргішінен бу шыққанда су багын шешіңіз.
	4. Құрылғыдан бу шығып кетсін. ' белгісі мен барлық жарық диодтар жыпылықтағанша күтіңіз.
	5. k пернесімен құрылғыны өшіріңіз.
	6. Су баны мен тамшы ыдысын босатып құрылғыны әбден тазалаңыз.
	Ескерту:


	1 Установки
	Установки
	Ескерту:
	Автоматты өшіру
	Автоматты өшіруді реттеу
	1. % және Calc’nClean түймелерін кемінде 3 секунд ішінде бірге басып тұрыңыз.
	2. Caffe Crema пернесіне қол тигізіңіз, “Автоматты өшіру" мәзірі белсенді болады.
	3. % пернесіне қол тигізіп керекті уақытты реттеңіз. Келесі параметрлер қолжетімді:
	4. Параметрді сақтау үшін Caffe Crema пернесіне қол тигізіңіз.
	5. Calc’nClean пернесін мәзірден шығу үшін түртіңіз.

	Сигнал дабысын қосу/өшіру
	1. % және Calc’nClean түймелерін кемінде 3 секунд ішінде бірге басып тұрыңыз.
	2. Cappuccino пернесіне қол тигізіңіз, “Сигнал дыбысы" мәзірі белсенді болады.
	3. % пернесіне қол тигізіңіз да сигнал дыбысын қосыңыз немесе өшіріңіз.
	4. Параметрді сақтау үшін Cappuccino пернесіне қол тигізіңіз.
	5. Calc’nClean пернесін мәзірден шығу үшін түртіңіз.

	Су кермектігін реттеңіз
	1. Жинақтағы тексеру жолағын сутартқыш суына қысқа салып, тамшыларын кетіріп, бір минуттан соң нәтижені қарап шығыңыз.
	2. % мен Calc’nClean кемінде 3 секунд бірдей басып ұстаңыз.
	3. Espresso пернесіне қол тигізіңіз, "Су кермектігі" мәзірі белсенді болады.
	4. % пернесіне қол тигізіп су кермектігін реттеңіз. Келесі параметрлер қолжетімді:
	5. Параметрді сақтау үшін Espresso пернесіне қол тигізіңіз.
	6. Calc’nClean пернесін мәзірден шығу үшін түртіңіз.
	Басқы ш
	Су қаттылығының деңгейі
	Неміс тілі(°dH)
	Француз тілі (°fH)
	Ескерту:


	Factory Reset (зауттық параметрлерге оралу)
	1. % және Calc’nClean түймелерін кемінде 3 секунд ішінде бірге басып тұрыңыз.
	2. Latte Macchiato пернесіне қол тигізіңіз.
	3. Calc’nClean пернесін мәзірден шығу үшін түртіңіз.


	D Күтім көрсету және күнделікті тазалау
	Күтім көрсету және күнделікті тазалау
	: Ескерту және ескертулер
	Электр қуатына түсу қаупі!
	Тазалау құралы
	Нұсқаулар
	Cақтандыру және сақтандырулар!
	Төмендегілер ыдыс жуу машинасында жууға болмайды:
	Төмендегілер ыдыс жуу машинасында жууға болады:

	Тоңазытқышты тазалау
	1. Корпусын жұмсақ, ылғалды сүрткішпен тазалаңыз.
	2. Басқару панелін микроталшықты шүберекпен тазалаңыз.
	3. Кофе шығысын әр сусын алынғаннан соң керек болса, сүртіңіз.
	Нұсқаулар

	Тамшы ыдысын және кофе қоюы жиналатын ыдысты тазалаңыз
	Ескерту:
	1. Есікті ашу.
	2. Кофе қоюы жиналатын сыйымдылықты тамшы ыдысын алға жылжытыңыз.
	3. Тамшы табасын тамшы торшасымен шешіңіз.
	4. Тамшы ыдысын және кофе қоюы жиналатын сыйымдылықты босатып, тазалаңыз.
	5. Құрылғы ішін сүртіп тастаңыз (тамшы тостағаны аймағы).


	Сүт жүйесін тазалау
	Сүт жүйесін тазалау
	: Ескерту және ескертулер
	Күйіп қалу қаупі!
	1. Стакан жартысын сумен толтырып құю жүйесінің астына қойыңыз.
	2. Сүт көбіктендіргішін толық төменге жылжытыңыз.
	3. Milk пернесін түртіңіз, сүт жүйесі тазаланады.
	4. Сүт көбіктендіргішін жоғарыға жылжытып суытыңыз.
	5. Сүт көбіктендіргішін бөлшектеп жақсы тазалаңыз.
	6. Бөлшектерді құрғатып, жинаңыз да құрылғыға қайта салыңыз.
	Нұсқаулар


	Демдеу бөлігін тазартыңыз
	Cақтандыру және сақтандырулар!
	1. Құрылғыны өшіріңіз.
	2. Демдеу блогына есікті ашыңыз.
	3. Кофе дәні контейнерін шешіңіз.
	4. Қызыл тұтқышты жоғарыға басыңыз, демдеу блогын тұтқасынан ұстап абайлап алға шығарыңыз.
	5. Демдеу бөлігін ағатын жылы су астында әбден тазалаңыз.
	6. Құрылғының ішкі бөлігін ылғалды сүрткішпен әбден тазалаңыз, кофе қалдықтары болса, алып тастаңыз.
	7. Демдеу бөлігін және құрылғының ішкі бөлігін кептіріңіз.
	1. Демдеу бөлігін сабынан ұстаңыз.
	2. Қызыл тұтқышты жоғарыға басып, демдеу бөлігін тұтқыш астына қойып тірелгенше арқасына жылжытыңыз. Тұтқыш тірелуі қажет.
	3. Кофе қалдығының ыдысын қайта орнатып есікті жабыңыз.



	. Қызмет көрсету бағдарламасы
	Қызмет көрсету бағдарламасы
	Нұсқаулар
	Содан кейін төмендегідей әрекет етіңіз:
	1. Су багын шайып алыңыз.
	2. Көмір қышқылынсыз таза суды "max" белгісіне дейін құйыңыз.
	3. Calc’nClean түймесін түртіңіз.
	4. Содан кейін тамшылау ыдысын босатып, тазалап шығыңыз және қайтадан енгізіңіз де, есікті жауып қойыңыз.

	Calc’nClean іске қосу
	Calc´nClean қызмет көрсету бағдарламасы
	1. Calc’nClean түймесін шам. 5 секунд бойы басып тұрыңыз.
	2. Есікті ашып, тамшы ыдысын және кофе қоюы жиналатын ыдысты шешіп босатыңыз.
	3. Демдеу бөлігін шешіп тазалаңыз.
	4. Бір Bosch тазалау таблеткасын демдеу бөлігіне тастап демдеу бөлігін қайта орнатыңыз.
	5. Тамшы тостағанын кофе қалдығының ыдысын қайта орнатып есікті жабыңыз.
	6. Су сүзгісін алып (бар болса) қойыңыз.
	7. Бос су багына 0,5 л таңбасына дейін жылы суды құйыңыз және Bosch қақтан тазарту таблеткасын ішінде ерітіңіз.
	8. Су багын қайта орнатып үлкен ыдысты (шам. 1 литр) шығыс жүйесінің астына қойыңыз.
	9. ♠Calc’nClean жыпылықтайды, Calc’nClean тиіңіз.
	10. Ыдысы босатыңыз, есікті ашыңыз, тамшы ыдысын босатып қайта салыңыз.
	11. Есікті жабып ыдысты шығыс жүйесінің астына қойыңыз.
	12. Су багын тазалап (алынған болса) су сүзгісін қайта салыңыз.
	13. Жаңа суды "max" белгісіне дейін құйыңыз, ыдысты шығыс жүйесінің астына орнатыңыз.
	14. ♠Calc’nClean жыпылықтайды, Calc’nClean тиіңіз.
	15. Тамшы ыдысын және кофе қоюы жиналатын ыдысты босатып, тазалаңыз да қайта орнатыңыз.


	3 Қателіктер, не істеу керек?
	Қателіктер, не істеу керек?


	Ақаулықтар кестесі
	Ақаулық
	Себебі
	Шешу жолдары
	4 Сервистік қызмет көрсетү
	Сервистік қызмет көрсетү
	Техникалық деректер
	Өнім нөмірі мен зауыт нөмірі
	Кепілдік
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	Automatisches Abschalten einstellen
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	4. Taste Cappuccino berühren, um die Einstellung zu speichern.
	5. Taste Calc’nClean berühren, um das Menü zu verlassen.

	Wasserhärte einstellen
	1. Beiliegenden Teststreifen kurz in frisches Leitungswasser tauchen, abtropfen lassen und nach einer Minute das Ergebnis ablesen.
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	3. Taste Espresso berühren, Menü “Wasserhärte” wird aktiviert.
	4. Taste % berühren und die Wasserhärte einstellen. Folgende Einstellungen sind möglich:
	5. Taste Espresso berühren, um die Einstellung zu speichern.
	6. Taste Calc’nClean berühren, um das Menü zu verlassen.
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	1. % und Calc’nClean gleichzeitig mindestens 3 Sekunden gedrückt halten.
	2. Taste Latte Macchiato berühren.
	3. Taste Calc’nClean berühren, um das Menü zu verlassen.
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	5. Innenraum des Gerätes (Bereich Tropfschale) auswischen.


	Milchsystem reinigen
	Milchsystem reinigen
	: Warnung
	Verbrennungsgefahr!
	1. Ein Glas zur Hälfte mit Wasser füllen und unter das Auslaufsystem stellen.
	2. Den Milchschäumer ganz nach unten schieben.
	3. Taste Milk berühren, das Milchsystem wird gereinigt.
	4. Den Milchschäumer nach oben schieben und abkühlen lassen.
	5. Den Milchschäumer in die Einzelteile zerlegen und gründlich reinigen.
	6. Die Einzelteile trocknen, zusammensetzen und wieder am Gerät aufstecken.
	Hinweise


	Brüheinheit reinigen
	Achtung!
	1. Das Gerät ausschalten.
	2. Die Tür zum Brühraum öffnen.
	3. Den Kaffeesatzbehälter entnehmen.
	4. Den roten Hebel nach oben drücken, die Brüheinheit am Griff anfassen und vorsichtig nach vorne herausziehen.
	5. Die Brüheinheit unter fließendem, warmem Wasser gründlich reinigen.
	6. Den Geräteinnenraum mit einem feuchten Tuch gründlich reinigen, eventuell vorhandene Kaffeereste entfernen.
	7. Brüheinheit und Geräteinnenraum trocknen lassen.
	1. Die Brüheinheit am Griff anfassen.
	2. Den roten Hebel nach oben drücken, die Brüheinheit unter dem Hebel ansetzen und bis zum Anschlag nach hinten schieben. Der Hebel muss einrasten.
	3. Den Kaffeesatzbehälter wieder einsetzen und die Tür schließen.
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	Service-Programm
	Hinweise
	Dann wie folgt vorgehen:
	1. Den Wassertank ausspülen.
	2. Frisches Wasser ohne Kohlensäure bis zur Markierung “max” einfüllen.
	3. Die Taste Calc’nClean berühren.
	4. Die Tropfschale entleeren, reinigen und wieder einsetzen, die Tür schließen.

	Calc’nClean starten
	Service Programm Calc´nClean
	1. Die Taste Calc’nClean ca. 5 Sekunden gedrückt halten.
	2. Die Tür öffnen, Tropfschale und Kaffeesatzbehälter entnehmen und entleeren.
	3. Die Brüheinheit entnehmen und reinigen.
	4. Eine Bosch-Reinigungstablette in die Brüheinheit einwerfen und die Brüheinheit wieder einsetzen.
	5. Die Tropfschale und Kaffeesatzbehälter wieder einsetzen und die Tür schließen.
	6. Den Wasserfilter entfernen (falls vorhanden).
	7. In den leeren Wassertank bis zur Markierung 0,5 l lauwarmes Wasser einfüllen und eine Bosch-Entkalkungstablette darin auflösen.
	8. Wassertank wieder einsetzen und ein großes Gefäß (ca. 1 Liter) unter das Auslaufsystem stellen.
	9. Calc’nClean blinkt, Calc’nClean berühren.
	10. Das Gefäß entleeren, die Tür öffnen, Tropfschale leeren und wieder einsetzen.
	11. Tür schließen und Gefäß unter das Auslaufsystem stellen.
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	3. المس الزر Espresso (إسبريسو) أو Coffee (قهوة بالكريمة).
	إرشاد:

	إعداد المشروبات بالحليب
	ملحوظة:
	إرشادات
	: تحذير
	خطر الإصابة بحروق!
	مشروبات القهوة بالحليب
	1. املأ فنجانًا كبيرًا أو كوبًا كبيرًا بحوالي 100 مللي من اللبن لصنع كابتشينو و150 مللي من اللبن لصنع قهوة لاته ماكياتو.
	2. ضع الفنجان أو الكوب تحت صنبور صب القهوة.
	3. حرك فوهة صب القهوة وصانع رغوة الحليب إلى الأسفل تمامًا.
	4. اضبط شدة القهوة المرغوبة من خلال اللمس المتكرر للزر %.
	5. المس الزر Cappuccino (كابيتشينو) أو Latte Macchiato (قهوة لاته ماكياتو).

	إرشاد:
	ترغية الحليب
	1. املأ فنجانًا كبيرًا أو كوبًا كبيرًا بحوالي 100 مللي من اللبن.
	2. ضع الفنجان أو الكوب تحت صنبور صب القهوة.
	3. حرك فوهة صب القهوة وصانع رغوة الحليب إلى الأسفل تمامًا.
	4. المس الزر Milk (حليب).

	إرشاد:

	تهيئة إعداد المشروبات
	تهيئة إعداد المشروبات
	شدة القهوة
	إرشاد:
	كمية الملء
	إرشاد:
	مدة الترغية
	إرشاد:
	ضبط درجة الطحن
	: تحذير
	خطر الإصابة!
	تنبيه هام!
	إرشادات

	مرشح الماء
	مرشح الماء
	تركيب أو تجديد مرشح الماء
	1. اضغط على الزرين % و Calc’nClean معًا لمدة 3 ثوانٍ على أقل تقدير.
	2. المس الزر Espresso (إسبريسو)، وسيتم تنشيط قائمة "عسر الماء".
	3. المس الزر % وقم بإجراء الضبط التالي:
	4. قم بغمر فلتر الماء (بفتحته إلى الأعلى) في وعاء مليء بالماء، إلى حين لا تتصاعد أية فقاعات هوائية.
	5. لاحقًا قم بالضغط على مرشح الماء لتثبته في خزان الماء الفارغ.
	6. قم بملء خزان الماء بالمياه حتى تصل إلى علامة "max".
	7. قم بوضع وعاءٍ بسعة 1.0 لتر على الأقل تحت صنبور صب المشروبات.
	8. المس الزر Espresso (إسبريسو) لحفظ الضبط وتفعيل عملية الشطف.
	9. ركّب خزان الماء.
	10. المس الزر Espresso (إسبريسو) لحفظ الضبط وتشغيل عملية الشطف. يتدفق الماء عبر الفلتر.
	11. المس الزر Calc’nClean للخروج من القائمة.
	12. ثم بعد ذلك يتم تفريغ الوعاء. وبذلك تصبح الماكينة جاهزةً للاستخدام مرة أخرى.

	إزالة مرشح الماء

	الحماية من الصقيع
	1. ضع وعاءً كبيرًا تحت صنبور الصب لصانع رغوة الحليب وأزح هذا الأخير إلى الأسفل.
	2. احتفظ بزر Milk (حليب) مضغوطًا لمدة 5 ثوان على الأقل.
	3. وما إن يتصاعد البخار من صانع رغوة الحليب، قم بنزع خزَّان الماء.
	4. اترك الجهاز ليخرج البخار الموجود بداخله. انتظر حتى يومض الرمز ' وكذلك جميع أضواء ليد.
	5. أطفئ الجهاز باستخدام الزر k.
	6. قم بتفريغ خزَّان الماء وصحن تجميع القطرات ونظّف الجهاز جيدًا.
	إرشاد:


	1 أوضاع الضبط
	أوضاع الضبط
	إرشاد:
	التوقف الأوتوماتيكي
	ضبط التوقف الأوتوماتيكي
	1. % و Calc’nClean يبقيان مضغوطين في الوقت نفسه لمدة 3 ثوانٍ على الأقل.
	2. المس الزر Coffee (قهوة بالكريمة) وبذلك يتم تنشيط قائمة "التوقيف الأوتوماتيكي".
	3. المس الزر % وقم بالضبط على الوقت المرغوب. أوضاع الضبط التالية متاحة:
	4. المس الزر Coffee (قهوة بالكريمة) لحفظ الضبط.
	5. المس الزر Calc’nClean للخروج من القائمة.

	إيقاف/تشغيل الإشارة الصوتية
	1. % و Calc’nClean يبقيان مضغوطين في الوقت نفسه لمدة 3 ثوانٍ على الأقل.
	2. المس الزر Cappuccino (كابيتشينو)، وسيتم تنشيط قائمة "الإشارة الصوتية".
	3. المس الزر % لإيقاف/تشغيل الإشارة الصوتية.
	4. المس الزر Cappuccino (كابيتشينو) لحفظ الضبط.
	5. المس الزر Calc’nClean للخروج من القائمة.

	ضبط درجة عسر الماء
	1. اغمس شريط الاختبار المرفق لفترة وجيزة في ماء الصنبور النظيف وصفه من السوائل وبعد دقيقة واحدة اقرأ النتيجة.
	2. اضغط على الزرين % و Calc’nClean معًا لمدة 3 ثوانٍ على أقل تقدير.
	3. المس الزر Espresso (إسبريسو)، وسيتم تنشيط قائمة "عسر الماء".
	4. المس الزر % واضبط عسر الماء. أوضاع الضبط التالية متاحة:
	5. المس الزر Espresso (إسبريسو) لحفظ الضبط.
	6. المس الزر Calc’nClean للخروج من القائمة.
	الدرجة
	درجة عسر الماء
	ألماني (‎°dH)
	فرنسي (‎°fH)
	إرشاد:

	إعادة ضبط المصنع
	1. % و Calc’nClean يبقيان مضغوطين في الوقت نفسه لمدة 3 ثوانٍ على الأقل.
	2. المس الزر Latte Macchiato (قهوة لاته ميكاتو).
	3. المس الزر Calc’nClean للخروج من القائمة.


	D العناية والتنظيف اليومي
	التنظيف والعناية اليومية
	: تحذير
	خطر الصعق الكهربائي!
	المنظفات
	إرشادات
	تنبيه هام!
	غير مناسب للتنظيف في غسالة الأطباق:
	مناسب للتنظيف في غسالة الأطباق:

	تنظيف الجهاز
	1. قم بمسح جسم الماكينة بقطعة قماش نعمة ورطبة.
	2. قم بتنظيف حقل التشغيل باستخدام فوطة مصنوعة من ألياف صناعية.
	3. امسح فوهة صب القهوة بعد كل سحب للمشروب عند الحاجة.
	إرشادات

	تنظيف صحن تجميع القطرات وخزان رواسب القهوة
	إرشاد:
	1. افتح الباب.
	2. قم بسحب صحن تجميع القطرات وخزان رواسب القهوة إلى الأمام.
	3. فك طاس القطرات مع شبكة القطرات.
	4. ثم قم بتفريغ صحن تجميع القطرات وخزان رواسب القهوة وتنظيفهما.
	5. نظف الإطار الداخلي للجهاز (مجال صحن تجميع القطرات).


	تنظيف دورة سريان الحليب
	تنظيف دورة سريان الحليب
	: تحذير
	خطر الإصابة بحروق!
	1. املأ كوبًا حتى نصفه بالماء وضعه تحت فوهة الصب.
	2. أزح صانع رغوة الحليب إلى الأسفل تمامًا.
	3. المس الزر Milk (حليب)، فيبدأ الجهاز في تنظيف دورة سريان الحليب.
	4. أزح صانع رغوة الحليب إلى الأعلى واتركه ليبرد.
	5. فك صانع رغوة الحليب إلى أجزاءه المفردة ونظفه جيدًا.
	6. جفّف الأجزاء المفردة وأعد تركيبها بعضها مع بعض وأعد تركيبها على الجهاز.

	إرشادات

	تنظيف وحدة التخمير
	تنبيه هام!
	1. أوقف تشغيل الجهاز.
	2. افتح باب حجرة التخمير.
	3. انتزع وعاء رواسب البن المطحون.
	4. اضغط الذراع الأحمر إلى الأعلى، وأمسك وحدة التخمير من المقبض وانتزعها إلى الأمام بحذر.
	5. قم بتنظيف وحدة التخمير جيدًا تحت ماء متدفق ودافئ من الصنبور.
	6. قم بتنظيف الماكينة من الداخل بواسطة قماشة مبللة، وإزالة أي بقايا قهوة موجودة.
	7. اترك وحدة التخمير والنطاق الداخلي للجهاز ليجفا.
	1. أمسك وحدة التخمير من المقبض.
	2. اضغط الذراع الأحمر إلى الأعلى، وضع وحدة التخمير أسفل الذراع وأزحها إلى الخلف حتى النهاية. يجب أن يتعشق الذراع.
	3. أعد تركيب صحن تجميع القطرات ووعاء رواسب القهوة وأغلق الباب.



	. برنامج الخدمة
	برنامج الخدمة
	إرشادات
	اتبع حينها التعليمات الآتية:
	1. اشطف خزان الماء.
	2. املأه بماء عذب من دون حمض الكربونيك حتى علامة "max".
	3. المس الزر Calc’nClean.
	4. أفرغ صحن تجميع القطرات ونظفه وركبه مرة أخرى، ثم أغلق الباب.

	بدء وظيفة Calc’nClean
	برنامج الخدمة calc‘nClean
	1. أبقِ الزر Calc’nClean مضغوطًا لمدة 5 ثوانٍ تقريبًا.
	2. افتح الباب، ثم قم بفك صحن تجميع القطرات وخزان رواسب القهوة وفرّغهما.
	3. انتزع وحدة التخمير ونظفها.
	4. ضع قرص تنظيف Bosch في وحدة التخمير وأعد تركيبها واستخدامها.
	5. أعد تركيب صحن تجميع القطرات ووعاء رواسب القهوة وأغلق الباب.
	6. اخلع فلتر الماء (إن كان موجودًا).
	7. املأ خزان الماء الفارغ بماء دافئ حتى تصل إلى علامة 0.5 لتر وأذب قرص Bosch لإزالة الترسبات داخله.
	8. أعد تركيب خزان الماء وضع وعاءً كبيرًا (حوالي 1 لتر) تحت صنبور الصب.
	9. زر وظيفة Calc’nClean يومض، المس زر وظيفة Calc’nClean.
	10. أفرغ الوعاء وافتح الباب وأفرغ صحن تجميع القطرات وأعد تركيبه.
	11. أغلق الباب وضع وعاءً تحت صنبور صب القهوة.
	12. نظف خزان الماء وأعد تركيب فلتر الماء مرة أخرى (في حال خلعه).
	13. املأ بماء عذب خالٍ من حمض الكربونيك حتى علامة "max" وأعد وضع الوعاء من جديد تحت صنبور الصب.
	14. زر وظيفة Calc’nClean يومض، المس زر وظيفة Calc’nClean.
	15. قم بتفريغ صحن تجميع القطرات وخزان رواسب القهوة ونظفهما وأعد تركيبهما.


	3 الاختلالات، ما العمل؟
	الاختلالات، ما العمل؟


	جدول الاختلالات
	العطل
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	4 خدمة العملاء
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